- N
==t XALANAM

[\ Fashion for your profession




Hersteller-Information zu

Diese Bekleidung erfiillt die Bedingungen der Verordnung des Rates 2016/425
sowie der oben angegebenen Standards.

Die Konformitétsbescheinigungen sind einsehbar unter:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Beschreibung: Arbeitsbekleidung Sortiment Norit Jacken

Material Hauptfarbe: 65 % Polyester, 35 % Baumwolle (ca. 245 g/m’)
Kontrastmaterial Softshell duBere Lage: 96 % Polyester, 4 % Elastan (TPU-
Membrane ca. 260 g/m?)

Kontrastmaterial Softshell innere Lage: 100 % Polyester (Fleece)
Verstarkung: 100 % Nylon (ca. 195 g/m?)

Elastischer Einsatz: 95 % Polyester, 5 % Elastan (ca. 165 g/m?)

Design: Reflexapplikationen

Entspricht nicht den Vorgaben der DIN EN ISO 20471 - hochsichtbare

AuBere Lage: 96 % Polyester, 4 % Elastan (TPU-Membrane, ca. 260 g/m?)
Innere Lage: 100 % Polyester (Fleece)

Verstarkung: 100 % Nylon (ca. 195 g/m?)

Elastischer Einsatz: 95 % Polyester, 5 % Elastan (ca. 165 g/m?)

Design: Reflexapplikationen

Entspricht nicht den Vorgaben der DIN EN SO 20471 - hochsichtbare

Anwendung: Kleidung mit UV Schutz soll sicherstel-
w len, dass der Trdger gegen natiirliche UV-Strahlung
geschiitzt ist.

Beschrankungen beim Tragen fiir UV Schutz:

Der UV-Schutzfaktor (UPF) gibt an, wie viel ldnger
der mit Textilien abgedeckte Hautbereich der
Sonne ausgesetzt werden kann, ohne Hautschaden
davonzutragen. Er ist vergleichbar mit dem Sonnen-

Herren
UV Standard 801
Hybridjacke  schwarz/schwarz 6500
schiefer/schwarz 6501
kornblumenblau/schwarz 6502
sand/schwarz 6503
griin/schwarz 6504
oliv/schwarz 6505 Hybridjacke
zink/schwarz 6506
rot/schwarz 6507
weil/zink 6508
schwarzblau/zink 6508
Pure Soft- schwarz 6435
shelljacke zink 6437
Pure Softshelljacke:
Damen
Hybridjacke  schwarz/schwarz 6510
schiefer/schwarz 6511
kornblumenblau/schwarz ~ 6512 Warnkleidung.
sand/schwarz 6513
griin/schwarz 6514
oliv/schwarz 6515
zink/schwarz 6516
rot/schwarz 6517
wei/zink 6518
schwarzblau/zink 6519
Pure Soft- schwarz 6445
shelljacke zink 6447

s angaraon com

UV STANDARD 801 bzw. Lichtschutzfaktor von Sonnencremes (LSF).

UVS 000000 TeSTEX  Berechnungsgrundlage ist bei beiden Angaben die
s0 genannte Eigenschutzzeit der Haut, die allerdings

je nach individuellem Hauttyp stark variiert. Zum Beispiel hat die Haut einer

Person vom Hauttyp | eine Eigenschutzzeit von ungefahr fiinf bis zehn Minuten.

Setzt diese Person sich langer t der vollen
aus, riskiert sie einen gefdhrlichen Sonnenbrand. Geschiitzt von einem textilen
Material mit UPF 20 kann dieser Bereich die Verweildauer in der Sonne um

das erlangern, ohne | 2u pi ,d. h.
auf maximal 1,5 bis ca. 3 Stunden (20 x 5 min = 100 min bis 20 x 10 min =
200 min). Fir unbedeckte Ki len ist auf und d

Sonnenschutz durch Sonnencreme zu achten

: Hauttyp 1 Hauttyp 2 Haultyp3§ Hauttyp 4

sehr hell-/dun- hellbraun,
Haut hellhdutig hellnautig kelbraun  olive
Mk rotoder  blond, hellbraun,  ~ dunkelbr./
blond braun braun schwarz
blau, .
. blau, griin, ~ grau, braun/
Augen Z?Lfr']' grau braun dunkel
g \mmker héuEger !
onnen-  stark, stark, selten, f
brand schmerz-  schmerz-  maRig e
haft haft
Eigener
5-10 10-20 20-30
a‘ﬁnder Minuten ~ Minuten  Minuten A0Minltay
Schutz

: 1.600
durchein  400-800 800 1.600 5'ynq 6.400

L?;ig(r]mt Minuten ~ Minuten Vi Minuten

Auswahl der richtigen Kleidung: Entscheidend fir die Auswahl
des geeigneten UV-Schutzes ist neben dem individuellen Haut-
typ auch die Sonnenintensitét. Der internationale UV-Index (UVI)
gibt Aufschluss Gber die i itat fir einen
definierten Ort. Im deutschen Raum sind in den Monaten Mai
bis August mittags UV-Indizes zwischen 5 und 8 tblich. Der
UV-Index ist neben der Tageszeit auch von der

ce

Alterung: steht fiir Anderungen der Produkteigenschaften iiber
die Zeit wahrend des Gebrauchs oder der Lagerung:
= Reini — oder Desil i
= Einwirkung von sichtbarem und/oder UV-Licht
= Einwirkung von hohen oder niedrigen Temperaturen
oder Temperaturwechseln
 Einwirkung von Feuchtigkeit
= mechanische Einwirkungen wie z. B. Abrieb,
Bi , Druck- und Z uchung
= Kontamination z. B. durch Schmutz, Ol usw.
= Abnutzung

Haltbarkeit: Das Produkt unterliegt einer gewissen Alterung
Eine genaue zeitliche Angabe der Haltbarkeit ist aus diesen
Griinden nicht maglich. Wir empfehlen vor Gebrauch eine Sicht-
priifung vorzunehmen. Die Lebensdauer hangt von Gebrauch,
Pflege, Lagerung, etc. ab. Ausnahmen sind mit dem Hersteller
schriftlich abzustimmen

Beschrankungen beim Tragen: Die Bekleidung bietet lediglich
Schutz vor leichten Verschmutzungen und UV Strahlung

Entsorgung:
Bitte beachten Sie die drtlichen Bestimmungen zur Entsorgung.

WEXBRK

1.40°C Wasche mdglich
2. Hand \

rwenden

t
3. Nicht bleichen
4. Nicht im Waéschetrockner trocknen
5. Nicht biigeln

6. Chemische nicht mdglich

Breite und Hohe, der Jahreszeit, dem Zustand der Ozonschicht
und der Bewdlkung abhéngig. Reflexionen von Sand und Schnee
haben ebenfalls Einfluss auf die Hohe des UVI. Der tagliche UVI
wird u. a. vom Deutschen Wetterdienst im Internet unter www.
wettergefahren.de und www.uv-index.de fiir Deutschland und
Europa verdffentlicht.

* Hauttyp 2 © Hauttyp 3 © Hauttyp 4 :
3-4 UPF 20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10

7-8 UPFB0-80 UPF40-60 UPF40 UPF 20
9und mehr  UPF 80 UPF60-80 UPF 60 UPF 40

ALLGEMEINE HINWEISE

Lagerung: Immer sauber und trocken in der Originalverpa-
ckung lagern. Nicht an Plétzen lagern mit direkter, starker
Sonneneinstrahlung.

Herstellungsdatum: Sie finden dieses auf
&I MMIYYYY einem separaten Label direkt am Produkt.

7. Keinen Weichspiiler verwenden.
Wir Gibernehmen keine Haftung fir Bekleidung, bei der die
Pflegeanleitung ignoriert, abgetrennt oder zerstdrt wurde.

Sie finden die KérpermaRtabelle auf Seite X

Zertifizierende Stellen:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Anerkanntes Priifinstitut: Nr. 1726

Fiir weitere Produktinformationen kontaktieren Sie bitte

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de



Men
Hybrid black/black 6500
jacket slate/black 6501
cornflower blue/black 6502
sand/black 6503
green/black 6504
olive/black 6505
zinc/black 6506
red/black 6507
white/zinc 6508
blue-black/zinc 6508
Pure softs-  black 6435
hell jacket zinc 6437
Ladies
Hybrid black/black 6510
jacket slate/black 6511
cornflower blue/black 6512
sand/black 6513
green/black 6514
olive/black 6515
zinc/black 6516
red/black 6517
white/zinc 6518
blue-black/zinc 6519
Pure softs-  black 6445
hell jacket zinc 6447

Manufacturer information for
UV Standard 801

This clothing fulfils the requirements of the directive of the European Council
2016/425 and the above-mentioned standards.

You can view the conformity certifications at:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Description: Work clothing, Norit range

Hybrid jacket:

Main colour of material: 65% polyester, 35% cotton (ca. 245 g/m?)

Contrast material softshell outer layer: 96% polyester, 4% elastane (TPU
membrane ca. 260 g/m?)

Contrast material softshell inner layer: 100% polyester (fleece)

Reinforcement: 100% nylon (ca. 195 g/m?)

Stretchy venting: 95 % polyester, 5 % elastane (ca. 165 g/m?)

Design: Reflective appliqué

Does not comply with the directives of DIN EN ISO 20471 - high visibility clothing.

Pure softshell jacket:

Outer layer: 96% polyester, 4% elastane (TPU membrane, ca. 260 g/m?)

Inner layer: 100% polyester (fleece)

Reinforcement: 100% nylon (ca. 195 g/m?)

Stretchy venting: 95 % polyester, 5 % elastane (ca. 165 g/m’)

Design: Reflective appliqué

Does not comply with the directives of DIN EN ISO 20471 - high visibility clothing.

Application Clothing with UV protection should
ensure that the wearer is protected against natural
uv UV radiation.

Restrictions for wearing UV protection: UV
protection factor (UPF) indicates how much longer
the skin area covered with the fabric can be exposed
to the sun without suffering skin damage. Itis
————mn | comparable to the sun or light protection factor
UV STANDARD 801 of sun cream (SPF). The basis for calculating both
UVS 000000 TESTEX  figures is the so-called self-protection time of the
skin, which, however, varies greatly depending on
the individual skin type. For example, the skin of a person with skin type | has
an intrinsic protection time of about five to ten minutes. If this person exposes
themselves to full sunlight for a longer period of time without protection, they
risk dangerous sunburn. Protected by a textile material with UPF 20, this area
can extend the time spent in the sun by a factor of twenty without provoking
skin damage, i.e. to a maximum of 1.5 to about 3 hours (20 x 5 min = 100 min
to 20 x 10 min = 200 min). For uncovered areas of the body, care must be taken
to ensure suitable and sufficient sun protection with sunscreen

Charac- Skin Skin Skin
teristics :typel itype2 :typed

light

pale brown/

Skin verypale  pale A brown,

olive

i red or blond, light brown, gmn/
blond brown brown black

Eyes blue, rarely g‘rg:n grey, brown brown/
brown arey dark
always often

Sunburn strong, strong, ;nagiil‘eﬂrale zgcgft
painful painful

Own

protection  5-10 10-20 20-30 40

of the minutes minutes  minutes minutes

skin

Protection

froma 400-800  800-1,600 1,600-2,400 6,400
fabricwith minutes ~ minutes  minutes minutes

Selecting the right clothing: In addition to the individual skin
type, the sun intensity is also decisive for the selection of the
appropriate UV protection. The International UV Index (UVI)
provides information about the radiation intensity for a defined
location. In Germany, UV indices between 5 and 8 are common
at midday from May to August. In addition to the time of day,
the UV index is also dependent on latitude and altitude, the time
of year, the state of the ozone layer and cloud cover. Reflections
from sand and snow also affect the level of UVI. The daily UVI
is published by the German Weather Service on the internet

at www.wettergefahren.de and www.uv-index.de for Germany
and Europe.

Skn  iSkn  :Skin

itype2  ityped  :typed
UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20  UPF10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF 40 UPF 20
9and more  UPF 80 UPF 60-80  UPF 60 UPF 40

You can find the corresponding UV protection factor on the
paper label attached to the item.

UV inde;

GENERAL TIPS

Storage: Always store clean and dry in the original packaging.
Do not store in places exposed to direct, strong sunlight.

ce

Manufacturing date: This can be found on
d] MMIYYYY a separate label directly on the product

Ageing: changes in product characteristics over time during

use or storage

= Cleaning, maintenance or disinfection process

m Exposure to visible and/or UV light

w Exposure to high or low temperatures or temperature changes

w Exposure to moisture

m Mechanical influences such as abrasion, bending stress,
compression and tensile stress

= Contamination, e.qg., from dirt, oil, etc.

u Wear and tear

Shelf-life: The product is subject to a certain amount of aging.
For these reasons, it is not possible to give an exact shelf-life.
We recommend that you carry out a visual check before use.
Lifespan depends on usage, care, storage etc. Exceptions should
be agreed in writing with the manufacturer.

Restrictions when wearing: The clothing only offers protection
from light soiling and UV radiation.

Disposal:
Please comply with the local regulations regarding disposal.

BWEXBERR

1.40°C wash possible

2. Use off-the-shelf washing powder

3. Do not bleach

4. Do not dry in tumble dryer

5. Do not iron

6. Dry cleaning not possible

7. Do not use fabric softener.

We assume no liability for clothing for which the care instruc-
tions were ignored, removed or destroyed.

You will find the body measurements table on page 48.

Certifying authorities:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Accredited testing institute: No. 1726

For more information, please contact:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de



Informatie van de fabrikant over

Dit kledingstuk voldoet aan de eisen van Verordening 2016/425 van de Raad en
van de hierboven aangegeven standaarden

U kunt de conformiteitscertificaten inzien op:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Beschrijving: Werkkleding assortiment Norit

Materiaal hoofdkleur: 65% polyester, 35% katoen (ca. 245 g/m?)
Contrasterend materiaal softshell buitenste laag: 96% polyester, 4% elastaan

Contrasterend materiaal softshell binnenste laag: 100% polyester (fleece)
Versterking: 100% nylon  (ca. 195 g/m’)

Elastisch inzetstuk: 95% polyester, 5% elastaan (ca. 165 g/m?)

Ontwerp: Reflecterende applicaties

Voldoet niet aan de eisen van DIN EN 1SO 20471 - Waarschuwingskleding met

Buitenste laag: 96% polyester, 4% elastaan (TPU-membraan, ca. 260 g/m?)
Binnenste laag: 100% polyester (fleece)

Versterking: 100% nylon (ca. 195 g/m?)

Elastisch inzetstuk: 95% polyester, 5% elastaan (ca. 165 g/m?)

Ontwerp: Reflecterende applicaties

Voldoet niet aan de eisen van DIN EN IS0 20471 - Waarschuwingskleding met

Toepassing: kleding met UV-bescherming moet
w ervoor zorgen dat de drager beschermd is tegen
natuurlijke UV-straling.

Beperkingen bij het dragen voor UV-bescherming:
De UV-beschermingsfactor (UPF) geeft aan, hoeveel
langer de met textiel bedekte huid aan de zon kan
waorden blootgesteld voordat er huidschade optreedt.
Dit is vergelijkbaar met de zonbeschermingsfactor

Heren
. UV Standard 801
Hybride jack  zwart/zwart 6500
leigrijs/zwart 6501
korenblauw/zwart 6502
zand/zwart 6503
groen/zwart 6504
olijfgroen/zwart 6505 Hybride jack
zink/zwart 6506
rood/zwart 6507 (TPU-membraan ca. 260 g/m?)
wit/zink 6508
2wartblauw/zink 6508
Pure softs-  zwart 6435
helljack zink 6437 !
hoge zick
Pure softshelljas:
Dames
Hybride jack  zwart/zwart 6510
leigrijs/zwart 6511
korenblauw/zwart 6512 hoge zichtbaarheid
zand/zwart 6513
groen/zwart 6514
olijfgroen/zwart 6515
zink/zwart 6516
rood/zwart 6517
wit/zink 6518
zwartblauw/zink 6519
Pure softs-  zwart 6445
helljack zink 6447

s angaraon com
UV STANDARD 801 van zonnebrandcrémes (SPF). Grondslag voor de
UVS 000000 TESTEX ing is bij beide icaties de
zelfbeschermingstijd van de huid, die wel sterk
varieert afhankelijk van het individuele huidtype. De huid van een persoon
met huidtype | heeft bijvoorbeeld een zelfbeschermingstijd van ca. vijf tot
tien minuten. Als zo iemand zich langere tijd onbeschermd blootstelt aan de
zonnestraling, riskeert hij een gevaarlijke verbranding door de zon. Een textiel
materiaal met UPF 20 biedt voldoende bescherming voor een 20 maal langere
verblijfsduur in de zon zonder optreden van huidschade. Hiermee kun je dus
maximaal 1,5 tot ca. 3 uur (20 x 5 min = 100 min tot 20 x 10 min = 200 min) in
de zon blijven. Let voor onbedekte lichaamsdelen op passende en toereikende
bescherming tegen de zon met zonnebrandcréme.

Kenmer- Huidty- Huidty- .
o2 : Huuhype(iE

ken tpel 4

met zeer i " )
a g metlichte licht-/don- lichtbruin,

Huid lichte huid kerbruin olijfgroen
huid

b rood of blond, lichtbruin, ~ donker-
blond bruin bruin br./zwart
blauw, blauw, .

Ogen zelden groen, grijs, bruin S;li:l?e/r
bruin grijs

Verbran- altijd sterk, vaak sterk, zelden, bijna

ding pijnlijk pijnlijk matig nooit

Eigen

bescher- ~ 5-10 10-20 20-30 4
mingvan  minuten  minuten  minuten minuten
de huid

Bescher-
ming door  400-800  800-1.600 1.600-2.400 6.400
Etg; rgget minuten  minuten  minuten minuten

Keuze van de juiste kleding: Naast het individuele huidtype is
ook de een bepal factor bij U herming.
De internationale UV-index is een indicatie van de stralings-
intensiteit op een bepaalde plek. In Nederland komen in de
maanden mei t/m augustus regelmatig UV-intensiteiten van 5 of
hoger voor. Naast het moment van de dag zijn de geografische
breedte- en hoogtegraad, het jaargetijde, de toestand van de
ozonlaag en de bewolking van invioed op de UV-index. En ook
reflecties van zand en sneeuw hebben invloed op de hoogte van
de UV-index. De UV-waarde wordt o.a. dagelijks voor Duitsland
en Europa op internet gepubliceerd door de Duitse meteorologi-
sche dienst, op www.wettergefahren.de en www.uv-index.de.

 Huidty- © Huidy- © Huidty-
: ipe2  iped  iped

3-4 UPF20  UPF15  UPFI0 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20  UPF10
7-8 UPF60-80 UPFA0-60 UPF4D  UPF20
9enmeer UPFB0  UPF60-80 UPF60  UPF40

De bijbehorende UV-beschermingsfactor vindt u op het papieren
etiket op het artikel.

ALGEMENE AANWIJZINGEN

Opslag: Altijd droog en schoon in de originele verpakking op-

slaan. Niet opslaan op plekken met directe, sterke zonnestraling.

Fabricagedatum: U vindt die op een
&I MMYYYY afzonderlijk label direct op het product.

Huidty-
pe :

ce

Veroudering: staat voor veranderingen van de producteigen-

schappen die gedurende het gebruik of tijdens het bewaren

optreden:

m Reiniging, onderhoud - of desinfectieproces

unvioed van zichtbaar en /of UV-licht

wInvloed van hoge of lage temperaturen of temperatuurwisse-
lingen

= Invioed van vocht

wmechanische invioeden van bijvoorbeeld wrijven, buigen,
drukken en trekken

wVervuiling, bijvoorbeeld door vuiligheid, olie enz.

n Slijtage

Levensduur: Het product veroudert gaandeweg. Het is daarom
niet mogelijk precies aan te geven hoelang het mee zal gaan.

Wij bevelen aan het product voor gebruik visueel te controleren.

De levensduur hangt af van het gebruik, het onderhoud,
opslagcondities etc. Uitzonderingen zijn alleen toegestaan na
schriftelijke toestemming van de fabrikant.

Beperkingen bij het dragen: De kleding biedt alleen bescher-
ming tegen lichte verontreinigingen en UV-straling.
Verwijdering:

Neem de plaatselijke bepalingen voor verwijdering in acht.

WEXBERR

1. Kan worden gewassen op 40°C

2. Normaal in de handel verkrijgbare wasmiddelen gebruiken
3. Niet bleken

4. Niet drogen in de wasdroger

5. Niet strijken

6. Chemisch reinigen niet mogelijk

7. Geen wasverzachter gebruiken

Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor kleding waarin de
onder is d, jjderd of beschadigd

U vindt de tabel met lichaamsmaten op pagina 48.

Certificerende instanties:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH-8027 Zurich

Erkend keuringsinstituut: Nr. 1726

Neem voor aanvullende informatie contact op met:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de

=



Hommes
H N
Veste noir/noir 6500
hybride ardoise/noir 6501
bleu bleuet/noir 6502
sable/noir 6503
vert/noir 6504
olive/noir 6505
zinc/noir 6506
rouge/noir 6507
blanc/zinc 6508
bleu noir/zinc 6508
Veste noir 6435
softshell zinc 6437
pure
Femmes ‘ Art.
e
Veste noir/noir 6510
hybride ardoise/noir 6511
bleu bleuet/noir 6512
sable/noir 6513
vert/noir 6514
olive/noir 6515
zinc/noir 6516
rouge/noir 8517
blanc/zinc 6518
bleu noir/zinc 6519
Veste noir 6445
Softshell zinc 6447
pure

Information du fabricant sur
la norme UV 801

Ce vétement répond aux conditions du réglement du Conseil 2016/425 ainsi
qu‘aux normes indiquées ci-dessus

Les certificats de conformité peuvent étre consultés sur :
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Description : gamme de vétements de travail Norit

Veste hybride

Matériau couleur principale : 65 % polyester, 35 % coton (env. 245 g/m?)
Couche extérieure softshell en matériau contrastant : 96 % polyester, 4 %
élasthanne (membrane TPU env. 260 g/m’}

Couche intérieure softshell en matériau contrastant : 100 % polyester (polaire)
Renforcement : 100 % nylon (env. 195 g/m?)

Insert élastique : 95 % polyester, 5 % élasthanne (env. 165 g/m?)

Design : Applications réfléchissantes

Ne répond pas aux exigences de la norme DIN EN ISO 20471 — vétements de
signalisation & haute visibilité.

Veste softshell pure

Couche extérieure : 96 % polyester, 4 % élasthanne

(Membrane TPU env. 260 g/m?)

Couche intérieure : 100 % polyester (polaire)

Renforcement : 100 % nylon  (env. 195 g/m’

Insert élastique : 95 % polyester, 5 % élasthanne (env. 165 g/m?)

Design : Applications réfléchissantes

Ne répond pas aux exigences de la norme DIN EN SO 20471 — vétements de
signalisation a haute visibilité.

Utilisation : les vé avec p ion UV sont
w destinés a garantir que le porteur est protégé contre
les rayons UV naturels.

Restrictions de port pour la protection UV : Le
facteur de protection UV (UPF) indique combien de
temps la zone cutanée recouverte de textile peut étre
exposée au soleil sans que la peau soit endommagée.
s || est comparable au facteur de protection solaire
UV STANDARD 801 des crémes solaires (SPF). La base de calcul pour
UVS 000! TESTEX  ces deux données est ce que |'on appelle le temps
d'autoprotection de la peau, qui varie cependant
considérablement en fonction du type de peau. Par exemple, la peau d'une
personne de type | a un temps d"autoprotection d'environ cing a dix minutes. Si
cette personne est exposée en plein soleil sans protection pendant une période
prolongée, elle risque un coup de soleil dangereux. Protégée par une matiere
textile avec UPF 20, cette zone permet de multiplier par vingt le temps passé
au soleil sans provoquer de dommages cutanés, c'est-a-dire @ un maximum de
1,5 @ environ 3 heures (20 x 5 min = 100 min a 20 x 10 min = 200 min). Pour les
parties du corps non couvertes, une protection adéquate et suffisante contre
le soleil doit étre assurée.

Caracté- Type de Type de Type de Type de
ristiues : peaul :peau2 :peaud : peaud
Peaumar-  Peau

Garactérs- | Peall rés Peau claire ron clair/  marron

tiques claire

foncé clair, olive
T0UX 0U blonds, brun clair, brun clair/
Cheveux blonds bruns bruns noirs
bleus
g bleus bruns/
Yeux rarement ‘g gris, bruns :
e verts, gris foncés
. le plus
Coup de }3:’#0(%3 souvent rare, presque
soleil (e fort, dou-  modéré Jamais
loureux
Autopro- 5 \ N
; 5a10 10420 20a30 f
tectionde . . 40 minutes
Ja peau minutes  minutes  minutes
Poleclon ygoag)  a0aleon o0 600
minutes  minutes . minutes
UPF 80 minutes

Choisir les bons vétements : Qutre le type de peau individuel,
I'intensité du soleil est également déterminante pour le choix
d'une protection UV adaptée. L'indice UV international (UVI)
fournit des informations sur I'intensité du rayonnement pour
un lieu défini. En Allemagne, les indices UV compris entre 5
et 8 sont courants durant les mois de mai & aodit & midi. Outre
I'heure de la journée, I'indice UV dépend également de la
latitude et de I'altitude géographiques, de la saison, de |'état de
la couche d'ozone et de la couverture nuageuse. Les réflexions
du sable et de la neige affectent elles aussi le niveau de I'UVI
L'UVI quotidien est publié par le Service météorologique
allemand sur Internet sur www.wettergefahren.de et www.
uv-index.de pour I’Allemagne et I'Europe.

Indice UV Type de Type de Type de Type de

ipeaul :ipeau2 :peau3 : peaud
Jad UFP20 UFP 15 UFP 10 UFP53a 10
5 UFP 20 UFP 20
5ab 340 340 UFP20 UFP 10
5 UFP 60 UFP 40
Ta8 280 260 UFP 40 UFP 20
gerpus  UPB0 VTS0 umen  urea

Vious trouverez |'indice de protection solaire sur I'étiquette en
papier de |'article

REMARQUES GENERALES
Stockage : Toujours stocker propre et sec dans |'emballage

d'origine. Ne pas entreposer dans des endroits avec un
ensoleillement direct et fort

ce

Date de fabrication : La date de fabrication
d‘ MMIYYYY estindiquée sur une étiquette séparée

apposée directement sur le produit.

Vieillissement : désigne le changement des caractéristiques de
|"article au fil du temps pendant son utilisation ou son stockage
m Nettoyage, entretien — ou processus de désinfection

w Exposition a la lumiére et/ou aux UV

w Exposition a des températures élevées ou basses ou a des
changements de température

n Exposition & I'humidité

= Facteurs mécaniques comme I'abrasion, la torsion, la compres-

sion et la traction
= Contamination, par exemple par de la saleté, de I'huile, etc
uUsure

Durabilité: Le produit est soumis a un certain vieillissement.
Pour ces raisons, il n'est pas possible de fournir une indication
précise de la durée de conservation. Nous recommandons une
inspection visuelle avant utilisation. La durée de vie dépend
de I'utilisation, de I'entretien, du stockage, etc. Les exceptions
doivent étre convenues par écrit avec le fabricant.

de port : Les vé n'offrent une
que contre les salissures légeres et les rayons UV.
Elimination:
Veuillez respecter les ré

HABXRK

1. Lavage a 40°C possible

2. Utiliser des détergents commerciaux

3. Ne pas javelliser

4. Ne pas sécher en machine

5. Ne pas repasser

6. Nettoyage a sec impossible

7. Ne pas utiliser d'adoucissant.

Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages causés
au vétement suite au non-respect, au retrait ou a la destruction
des instructions d'entretien.

locales pour I'é

Vous trouverez le tableau des mensurations en page 48.

Organismes de certification :

Testex AG

Institut suisse d'essais textiles | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Institut de contrdle reconnu : N° 1726

Pour toutes autres informations, veuillez contacter :

XLANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de



Meeste

Hiibriidjakk ~ must/must
sinakashall/must
rukkilillesinine/must 6502
liiv/must 6503
roheline/must 6504
oliiv/must 6505
tinavalge/must 6506
punane/must 6507
valge/tinavalge 6508
mustjassinine/tinavalge 6509

Pure Softs-  must 6435

hell-jakk tinavalge 6437

Naiste

Hiibriidjakk ~ must/must 6510
sinakashall/must 6511
rukkilillesinine/must 6512
liiv/must 6513
roheline/must 6514
oliiv/must 6515
tinavalge/must 6516
punane/must 6517
valge/tinavalge 6518
mustjassinine/tinavalge 6519

Pure Softs-  must 6445

hell-jakk tinavalge 6447

Tootjateave
UV standard 801

Need rdivad vastavad ndukogu maaruse 2016/425 ja tlaltoodud standardite
nduetele.

Vastavusdeklaratsioonid on nahtavad aadressil:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Kirjeldus: Todrdivaste valik Norit

Hiibriidjakk:

Pahivarvuse materjal: 65% poliiester, 35% puuvill {u 245 g/m?)

Softshelli valiskihi kontrastmaterjal: 96% poliiester, 4% elastaan (TPU-memb-
raan u 260 g/m?)

Softshelli sisekihi kontrastmaterjal: 100% poltiester (fliis)

Tugevdus: 100% nailon (u 195 g/m’)

Elastne sisetiikk: 95% poliester, 5% elastaan (u 165 g/mz}

Disain: Helkuraplikatsioonid

Ei vasta DIN EN ISO 20471 - Kdrgnahtavusega mérguriietus nduetele.

Pure Softshell-jakk:

Valiskiht: 96% poliiester, 4% elastaan (TPU-membraan, u 260 g/m’)
Sisekiht: 100% poliester (fliis)

Tugevdus: 100% nailon (u 195 g/m?)

Elastne sisetiikk: 95% poliiester, 5% elastaan (u 165 g/m?)

Disain: Helkuraplikatsioonid

Ei vasta DIN EN IS0 20471 - Kdrgnahtavusega mérguriietus nduetele.

Kasutamine: UV-kaitsega roivad peavad tagama, et
w kaitsja oleks kaitstud loodusliku UV-kiirguse eest.

Piirangud UV-kaitseks kandmise korral: UV-kaitse-
tegur (UPF) nitab, kui palju kauem saab tekstiilidega
kaetud nahapiirkonda ilma nahakahjustusi saamata
péikese katte jatta. See on vorreldav pikesekreemide
péikese- vdi valguskaitseteguriga (LSF). Arvutusalu-
———mn Seks on mdlemate andmete puhul naha niinimetatud
uw s"'m“m 801 enesekaitseaeg, mis siiski erineb soltuvalt indivi-
UVS 000000 TESTEX  duaalsest nahatiilibist tugevalt. Naiteks on | naha-
tiilibiga inimese naha enesekaitseaeg umbes viis kuni
kiimme minutit. Kui see \mmene piisib kauem talehku pa\keseknrguse kdes,
riskeerib ta ohtliku UPF 20 jaliga kaitstuna
saab see pnrknnd p\kendada pa\kese kaes viibimise aega kahekimnekordselt
ilma st i 1,5 kuni u 3 tunnini (20
x5 min =100 min kum 20 x 10 min = 200 min). Katmata kehaosade puhul tuleb
silmas pidada sobivat ja piisavat péikesekaitset paikesekreemi abil

Tunnus- .naha- * 2. naha- : 4, naha-
margid : tiiiip ip : tiiiip
viga heleda hele-/tu-  helepruun,
e E:Ir?ad;a nahaga  mepruun oliivikarva
Juksed 5:‘)1‘\nased blondid :%Iepruu- tumepruu-
bongid  PUUMd ppg  mid/mustad
sinised, sinised, . .
Simad ~ hana rohelised, hallld,_d W””’Hdé
pruunid ~ hallid [T tumeda
Péikesepd- alati tugey, fﬂg:“) harva, Ene_‘;gegu
letus valus va?us' moodukas Kunagi
Naha ene-  5-10 10-20 20-30 40 minutit

sekaitse minutit minutit minutit

false 40800 B0-TR00 1600-2400 64D
tekstnhga minutit minutit minutit minutit

Oigete roivaste valik: Sobiva paikesekaitse valimisel on
individuaalse nahatiibi kdrval otsustava tdhtsusega ka paikese
intensiivsus. Rahvusvaheline UV-indeks (UVI) annab teavet defi-
neeritud asukoha kiirgusintensiivsuse kohta. Saksamaa ruumis
on kuudel maist augustini keskpaeviti tavalised UV-indeksid
vahemikus 5 kum 8. UV-indeks sdltub lisaks kel\aaja\e ka geu

ja kdrgusest, sei-

ce

tahistab aja jooksul

kasutamise voi hoiustamise ajal

wpuhastamine, korrashoid vdi desinfektsiooniprotsess

= ndhtava valguse ja/voi UV-valguse mdju

m kdrge vi madala temperatuuri mdju voi temperatuuri kdikumine

wniiskuse moju

mmehaanilised mdjud, nt hadrdumine, painutamine, surve- ja
tombejoud

m saastumine nt mustuse, oli vai muu sellisega

wkulumine

Sailivusaeg: Tootele mdjub teatud vananemine. Seetdttu pole
séilivusaja tépne ajaline maaramine vdimalik. Soovitame enne
kasutamist teostada visuaalse kontrolli. Todiga sdltub kasuta-
misest, hooldusest, sailitamisest jne. Erandid tuleb tootjaga
kirjalikult kooskolastada.

Piirangud kandmisel: Rdivas pakub ainult kaitset kerge
maardumise ja UV-kiirguse eest

Kéitlemine:
Palun jérgige kohalikke kaitlemiseeskirju

BEXBERR

1. Vaimalik pesta 40 °C juures

2. Kasutage standardseid pesuvahendeid

3. Arge valgendage

4. Arge kuivatage pesukuivatis

5. Arge triikige

6. Keemiline puhastus pole vdimalik

7. Arge kasutage pesupehmendit.

Tootja ei vastuta kaitserdivaste eest, mille puhul pole jargitud
hooldusjuhiseid, mis on katki voi havitatud.

sundist ja pilvedest. Samuti UVI kdrgust
liivalt ja lumelt. Paeva UVI avaldatakse muuhulgas Saksamaa
limateenistuse poolt internetis aadressil www.wettergefahren
de ja www.uv-index.de Saksamaa ja Euroopa jaoks.

UV-in-
deks

5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF40 UPF 20
9jaenam  UPF80 UPF60-80  UPF 60 UPF 40

Vastava UV-kaitsefaktori leiate toote paberetiketilt.

ULDISED JUHISED

Séilitamine: Sailitage alati puhta ja kuivana originaalpakendis.
Arge séilitage otsese tugeva paikesekiirgusega kohtades.

d] Tootmiskuupdev: Selle leiate otse tootel
MMYYYY olevalt eraldi sildilt.

3-4 UPF20 UPFIE UPF10 UPF5-10

K ootude tabeli leiate Ik 48

Sertifitseerivad ametid:

Testex AG

Sveitsi tekstiilikontrollimisinstituut | Gotthardstr. 61
CH-8027 Ziirich

Tunnustatud kontrollimisinstituut: nr 1726

Toote kohta lisainfo saamiseks votke palun Ghendust:

X?’LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraBe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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Pagrindinés spalvos medziaga: 65% poliesteris, 35% medvilné (apie 245 g/m?)

Kontrastiné medziaga soft3elis, vidinis sluoksnis: 100 % poliesteris ~(flisas)

DIN EN ISO 20471 — gerai matomi jspéjamieji drabuiai

130rinis sluoksnis: 96 % poliesteris, 4 % elastanas (TPU membrana, apie

Pritaikymas: DrabuZiai su apsauga nuo ultravioletiniy
w spinduliy turéty uZtikrinti, kad juos dévintys asmenys
bty apsaugoti nuo naturalios UV spinduliuoteés.

Dévejimo apribojimai dél apsaugos nuo UV spindu-
liy: Apsaugos nuo ultravioletiniy spinduliy faktorius
(UPF) rodo, kiek laiko tekstiles medZiaga padengtas
odos plotas gali buti veikiamas saulés spinduliy be
Zalos odai. Jis prilygsta saulés kremy apsaugos nuo
saulés faktoriui (LSF). Abu skaiCiai apskaiCiuojami
TESTEX  remiantis vadinamuoju odos savaiminés apsaugos lai-
ku, kuris labai skiriasi priklausomai nuo individualaus
odos tipo. Pavyzdziui, | odos tipa turincio Zmogaus oda turi savaiming apsauga,
trunkantia mazdaug 5-10 minugiy. Jei toks Zmogus ilgiau biina sauléje be
j imas sauléje. Apsaug
tekstiline medziaga su UPF 20, §i sritis gali isbuti sauléje dvideSimt karty
ilgiau, nepazeisdama odos, t. y. ne ilgiau kaip nuo 1,5 iki mazdaug 3 valandy
(nuo 20 x 5 min = 100 min iki 20 x 10 min = 200 min). Nepridengtoms kino

Vyrams - Gamintojo informacija apie
minio V standarta 801
Hd Sie drabufiai atitinka Tarybos reglamento 2016/425 salygas ir pirmiau
Hibridiné  juoda /juoda 6500 nurodytus standartus,
striuke siferio / juoda 6501 Atitikties sertifikatus galima perZidreti adresu:
rugiagéliy mélyna 6502 www.planam.de/konformitaetserklaerungen
/juoda Apradymas: ,Norit” darbo drabuZiy asortimentas
smélio / juoda 6503 Hibridiné striuké:
zalia / juoda 6504 v 1a .
alyuogiy / juoda 6505 Kontrastiné medziaga soft3elis, iSorinis sluoksnis: 96 % poliesteris, 4 %
yvuogiy 7 elastanas (TPU membrana apie 260 g/mzl
cinko / juoda 6506
raudona / juoda 6507 Pakietinimas: 100 % nailonas ~(apie 195 g/m?)
balta / cinko 6508 Elastinis jsiuvas: 95 % poliesteris, 5 % elastanas (apie 165 g/m’)
uodai mélyna / cinko 6509 Dizainas: Sviesa atspindincios aplikacijos
Pilnai juoda 6435 Pilnai softselio megztinis:
softselio cinko 6437
2
megztinis 260 g/m’)
Vidinis sluoksnis: 100 % poliesteris (flisas)
Pakietinimas: 100 % nailonas (apie 195 g/m’)
Elastinis jsiuvas: 95 % poliesteris, 5 % elastanas (apie 165 g/m?)
Moterims Dizainas: Atspindincios aplikacijos
Neatitinka DIN EN 1SO 20471 — gerai matomi jspéjamieji drabuZiai
Hibridiné juoda / juoda 6510
striuké Siferio / juoda 6511
rugiagéliy melyna 6512
/ juoda
smélio / juoda 6513
zalia / juoda 6514
alyvuogiy / juoda 6515
cinko / juoda 6516
raudona / juoda 6517
balta / cinko 6518
juodai mélyna / cinko 6519 N 1 u
apsaugos priemoniy, jam gresia
Pilnai juoda 6445
softselio cinko 6447
megztinis

dalims pasirtpinkite tinkama ir
krema nuo saulés.

apsauga nuo saulés, naudodami

Pazimes 2. adas 4. adas
 tips  tips  tips  tips
- oo gaisi
Ada loti gaisa gaiSa gfﬁﬂé{umsw briina,
olivkrasas
o . e tumsi
Mati rudi vai blondi, gais] brani, brini/
blondi brini rini P
hcis zilas, retak  zilas, zajas, pelekas,  brinas/
briinas pelekas brinas tumsas
Saules :{?'}r:e' biedi stiprs, reti, gandriz
apdegums sésig's sapigs merens nekad
Adas
< 5-10 10-20 20-30 -
E;saa\zsar- mindtes ~ mindtes  minites AD minites
Aizsardziba

artekstil-  400-800  800-1600 16002400 6400
materidlu  mindtes  mindtes  mindtes  mindtes
ar UPF 80

Tinkamy drabuZiy pasirinkimas: Pasirenkant tinkama apsauga
nuo UV spinduliy lemiama reikSme turi ne tik individualus odos
tipas, bet ir saulés intensyvumas. Tarptautinis UV indeksas (UVI)
pateikia informacija apie spinduliuotés intensyvuma apibréztoje
vietoje. Vokietijoje geguzés—rugpjacio men. vidurdienj UV
spinduliy indeksai paprastai biina nuo 5 iki 8. Ultravioletil

ce

Senéjimas: rodo produkto savybiy pokyCius begant laikui, kai jis

naudojamas arba laikomas:

=valymas, priezilra arba dezinfekavimo procesas

= matomos $viesos ir (arba) ultravioletiniy spinduliy poveikis

maukstos ar Zemos temperatiros arba temperatdros pokyciy
poveikis

mdrégmes poveikis

= mechaninis poveikis, pavyzdZiui, dilimas, lenkimas, spaudimas
ir tempimas

mtar$a, pvz., purvas, alyva ir pan.

= nusidévejimas

Tinkamumas naudoti: Produktas Siek tiek sensta. Dél $iy prie-

Zastiy nejmanoma tiksliai nurodyti tinkamumo naudoti termino.

Pries naudojima rekomenduojame atlikti vizualing apzidra. Eks-

ploatavimo trukmé priklauso nuo naudojimo, priezitros, laikymo

ir kt. I8imtys turi bati rastu suderintos su gamintoju.

Dévejimo apribojimai: DrabuZis apsaugo tik nuo lengvo
sutepimo ir UV spinduliy.

Salinimas:

Laikykités vietiniy Salinimo taisykliy.

HABXRK

1. Galima skalbti 40 °C temperatroje

2. Naudokite jprastines plovimo priemones
3. Nebalinti

4. Nedziovinti dziovykléje

5. Nelyginti

6. Cheminis valymas negalimas

spinduliy indeksas priklauso ne tik nuo paros laiko, bet ir nuo
geografinés platumos ir aukstio virs jaros lygio, mety laiko,
0zono sluoksnio baklés ir debesuotumo. Smélio ir sniego atspin-
diai taip pat turi jtakos ultravioletiniy spinduliy indekso lygiui.
Vokietijos meteorologijos tarnyba kasdien skelbia ultravioletiniy
spinduliy indeksa adresu www.wettergefahren.de ir www.
uv-index.de Vokietijai ir Europai.

W itadas (2.ades :3.adas  4.ddas
indekss : tips  tips  tips  tips

3-4 UPF20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-§ UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF10

7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF40 UPF20

9Yunvairak UPF 80 UPF60-80  UPF 60 UPF 40
Atitinkamas apsaugos nuo UV spinduliy faktorius nurodytas ant
gaminio esancioje popierinéje etiketéje.

BENDRI NURODYMAI
Sandeliavimas: Visada laikykite Svarioje ir sausoje originalioje

pakuotéje. ykite vietose, stipriy
saules spinduliy

&I MMAYYYY Gamybos data: j rasite atskiroje etiketéje,
tiesiai prie gaminio.

i audiniy

Mes neprisiimame atsakomybés uZ drabuZius, kuriy priezitros
instrukcija buvo ignoruojama, nukirpta ar sugadinta

Dydziy lentele rasite 48 puslapyje.

Sertifikavimo jstaigos:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Ciurichas

PripaZintas bandymy institutas: Nr. 1726

Del issamesnés informacijos apie gaminius susisiekite:

XLANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de



Viriesi
i Nr.
Hibridjaka melna/melna 6500
sifera peleka/melna 6501
rudzupuku zila/melna 6502
smilskrasa/melna 6503
zala/melna 6504
olivzala/melna 6505
cinka peleka/melna 6506
sarkana/melna 6507
balta/cinka peleka 6508
zilganmelna/cinka peleka 6509
Pure melna 6435
Softshell cinka peleka 6437
jaka
Sievietes ‘ Art.
HLU3
Hibridjaka melna/melna 6510
sifera peleka/melna 6511
rudzupuku zila/melna 6512
smilskrasa/melna 6513
zala/melna 6514
olivzala/melna 6515
cinka peléka/melna 6516
sarkana/melna 6517
balta/cinka peleka 6518
zilganmelna/cinka peleka 6519
Pure melna 6445
Softshell cinka peleka 6447
jaka

Razotaja informacija par
UV standartu 801

Sis apgérbs atbilst Padomes Regulas 2016/425 un ieprieks minéto standartu
nosacijumiem.

Atbilstibas deklaracijas skatit:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen

Apraksts: Norit sortimenta darba apgérbs

Hibridjaka

Materiala pamatkrasa: 65% poliesteris, 35 % kokvilna (apm. 245 g/m?)
Softshell kontrastmateriala aréjais slanis: 96 % poliesteris, 4% elastans (TPU
membrana apm. 260 g/m?)

Softshell kantrastmateriala iek3gjais slanis: 100 % poliesteris (fliss)
Pastiprinajums: 100 % neilons (apm. 195 g/m?)

Elastigais ieliktnis: 95 % poliesteris, 5% elastans (apm. 165 g/m’)
Dizains: Atstarojo3as aplikacijas

Atbilst DIN EN SO 20471 prasibam - paaugstinatas redzamibas apgérbs

Pure Softshell jaka:

Argjais slanis: 96 % poliesteris, 4% elastans (TPU membrana, apm. 260 g/m?)
lekséjais slanis: 100% poliesteris (fliss)

Pastiprinajums: 100 % neilons (apm. 195 g/m?)

Elastigais ieliktnis: 95% poliesteris, 5% elastans (apm. 165 g/m?)

Dizains: Atstarojo3as aplikacijas

Atbilst DIN EN IS0 20471 prasibam - paaugstinatas redzamibas apgérbs.

Lietosana: Apgérbam ar UV aizsardzibu janodrosina

lietotaja ai iba pret dabisko UV starojumu.
=\uw
0' lerobezojumi, lietojot UV aizsardzibai: UV
I aizsardzibas koeficients (UPF) norada, par kadu

laiku ilgak ar tekstiimaterialu nosegtu adas zonu var
paklaut saules stariem, negistot kaitgjumu adai. Tas
ir salidzinams ar saules aizsargkréma saules vai gais-
e s Mas aizsardzibas koeficientu (LSF). Aprékina pamats
UV STANDARD 801 abiem datiem ir ta dévétais adas pasaizsardzibas
UVS 000 TESTEX  |aiks, kas tomer ir |oti mainigs atkariba no individuala
adas tipa. Pieméram, personas ar | adas tipu adai
paSaizsardzibas laiks ir aptuveni piecas [idz desmit minttes. Ja $ada persona
bez aizsardzibas ilgak ir paklauta saules stariem, ta riské iegdt bistamu saules
i ajot ar i ialu ar UPF 20, S0 zonu var paklaut saules
atriem divdesmit reizes ilgak, neprovocéjot kaitéjumu adai, proti, lidz maksimali
1,5 [idz apm. 3 stundam (20 x 5 min. = 100 min. [idz 20 x 10 min = 200 min.).
Nenosegtas kermena vietas jaaizsarga ar piemérotu un pietiekamu saules
aizsardzibu ar saules aizsargkrému.

Pazimes D.adas 2. adas 4, adas
 tips  tips  tips  tips
B o
Ada oti gaisa  gaisa E?&;‘;’”m' brina,
olivkrasas
o ) o umdi
Mati rudi vai blond, gaisi brani, brini/
blondi brni rini el
Adis zilas, retak zilas, zalas, pelékas, brinas/
briinas pelekas branas tumsas
Saules :iien[rsér biezi stiprs, reti, gandriz
apdegums ségigé sapigs meérens nekad
Adas
e 5-10 10-20 20-30 -
s;ia;zsar- minites mindtes  mindtes A0mintes
Aizsardziba

arteksti-  400-800  800-1600  1600-2400 6400
materialu  mindtes  minites  mindtes  mindtes
ar UPF 80

Pareiza apgerba izvéle: Butiska nozime, izvéloties piemérotu
UV aizsardzibu, papildus individualajam adas tipam ir ari saules
intensitatei. Starptautiskais UV indekss (UVI) sniedz informaciju
par starojuma intensitati noteikta vieta. Vacijas teritorija no
maija lidz augustam pusdienlaika UV indekss parasti ir no 5 lidz
8. UV indekss papildus dienas laikam ir atkarigs ari no geogra-
fiska platuma un augstuma, gadalaika, 0zona slana stavokla un
iedzivotajiem. Smilsu un sniega atstaroSanas ari ietekmé UVI
augstumu. Ikdienas UVI tostarp publicé Vacijas Meteorologiskais
dienests interneta vietnés www.wettergefahren.de un www.
uv-index.de Vacijai un Eiropai

wo £ 2. adas 0. adas
indekss  tips  tips : tips : tips
3-4 UPF 20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF 40 UPF 20
9unvairak UPF 80 UPF60-80 UPF 60 UPF40

Attiecigais UV aizsargfaktors ir noradits uz preces papira etiketes.

VISPARIGI NORADIJUMI

Glabasana: Vienmér glabat tira un sausa vieta originalaja iepa-
kojuma. Neglabat vietas ar tieSiem, stipriem saules stariem

&I Razosanas datums: Tas ir atrodams
MM/YYYY atseviska etiketd uz produkta.

ce

Nodilums: izmainas izstradajuma ipasibas lietosanas vai

glabasanas laika:

=Tiri$ana, uzturéSana — vai dezinficé$anas process

= Redzamas un/vai UV gaismas iedarbiba

® Augstas vai zemas temperatiiras vai temperatiras mainas
iedarbiba

= Mitruma iedarbiba

= Mehaniska iedarbiba, pieméram, berze, loci$ana, spiediens un
vilksana

u Piesarnojums, pieméram, ar netirumiem, ellu utt.

= Nolietosanas

Deriguma termi jumu ietekmé zinams nodilums
Tade| nav iespéjams precizi noradit deriguma terminu. Pirms
lieto3anas iesakam veikt vizualu parbaudi. Lietosanas laiks ir
atkarigs no lietosanas, kop3anas, glabasanas utt. lzngmumi
rakstveida jasaskano ar razotaju.

lerobeZojumi lietoSanas laika: Apgérbs nodrosina vienigi
aizsardzibu pret viegliem netirumiem un UV starojumu.
Likvidacija:

levérojiet vietgjos noteikumus par likvidaciju

HABXRK

1. Var mazgat 40°C

2. 1zmantot parastos mazgasanas lidzek|us
3. Nebalinat

4. Nezavét velas zav
5. Negludinat

6. Nav iespéjama kimiska tirfisana

7. Neizmantot velas mikstinataju.

Més neuznemamies atbildibu par apgérbu, ja tiek ignoréta ta
kopSanas instrukcija, tas ir atardits vai sabojats.

lzméru tabulu skatit 48. Ipp.

Sertficéjosas iestades:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61

CH -8027 Zurich

Atzitais testéSanas institats: Nr. 1726

Lai sanemtu papildu informaciju par izstradajumu, zvaniet
uz talruni;

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de



Meskie

Kurtka czarny/czarny

hybrydowa  tupkowy/czarny
chabrowy/czarny 6502
piaskowy/czarny 6503
zielony/czarny 6504
oliwkowy/czarny 6505
cynkowy/czarny 6506
czerwony/czamny 6507
biaty/cynkowy 6508
czarno-niebieski/ 6508
cynkowy

Kurtka czarny 6435

softshellowa  ocynkowany 6437

Pure

Damskie

Kurtka czarny/czarny 6510

hybrydowa  tupkowy/czamy 6511
chabrowy/czarny 6512
piaskowy/czarny 6513
zielony/czarny 6514
oliwkowy/czarny 6515
cynkowy/czarny 6516
czerwony/czamy 6517
biaty/cynkowy 6518
czarno-niebieski/ 6519
cynkowy

Kurtka czamy 6445

softshellowa  ocynkowany 6447

Pure

Informacja producenta odnosnie
Standardu UV 801

0Odziez ta spetnia warunki Rozporzadzenia Rady 2016/425 oraz standardy
wskazane powyzej

Certyfikaty zgodnosci mozna obejrze¢ pod adresem
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Opis: odziez robocza Asortyment Norit

Kurtka hybrydowa

Materiat Gtowny kolor: 65% poliester, 35% bawetna (ok. 245 g/m?)

Materiat kontrastowy Softshell Warstwa zewnetrzna: 96% poliester, 4% elastan
(membrana TPU ok. 260 g/m?)

Materiat kontrastowy Softshell Warstwa wewnetrzna: 100% poliester (polar)
Wzmocnienie: 100% nylon (ok. 195 g/m?)

Elastyczna wkiadka: 95% poliester, 5% elastan (ok. 165 g/m?)

Design: Aplikacje odblaskowe

Nie spetnia wymagan normy DIN EN 1SO 20471 — odziez ostrzegawcza o duiej
widocznosci.

Kurtka softshellowa Pure:

Warstwa zewnetrzna: 96% poliester, 4% elastan (membrana TPU, ok. 260 g/m?)
Warstwa wewnetrzna: 100% poliester (polar)

Wzmocnienie: 100% nylon (ok. 195 g/m?)

Elastyczna wkiadka: 95% poliester, 5% elastan (ok. 165 g/m?)

Design: Aplikacje odblaskowe

Nie spetnia wymagan normy DIN EN ISO 20471 — odziez ostrzegawcza o duzej
widocznosci.

Zaslusowame Odziez z cchronq UV powinna
U\l y i ochrong przed naturalnym
prumiemuwaniem Uv.

Ograniczenia dotyczace noszenia w celu ochrony
przed promieniowaniem UV: wspétczynnik ochrony
przed promieniowaniem UV (UPF) wskazuje, jak
dtugo obszar skéry pokryty tekstyliami moze by¢
— mm Wystawiony na dziatanie promieni stonecznych bez
UV STANDARD 801 uszkndzema skory. Jest porownywalny ze stoficem lub
S 000000 TESTEX kiem ochrony pr kreméw
przeciwstonecznych (SPF). Podstawa obliczen dla

obu stwierdzen jest tzw. czas samoobrony skory, ktéry jednak rdzni sig znacznie
w zaleznosci od indywidualnego typu skory. Na przyktad skéra osoby o typie
skary | ma czas samoobrony wynoszacy okoto pigciu do dziesigciu minut. Jesli
taka osoba jest narazona na petne nastonecznienie bez ochrony przez dtuiszy
czas, grozi jej niebezpieczne poparzenie stoneczne. Obszar ten, chmmony
materiatem tekstylnym z filtrem UPF 20, muze dwudzweswkrmme wydtuzy¢ czas
przebywania na stoficu bez kodzen skory, tj. y 15
do ok. 3 godzin (20 x 5 min = 100 min do 20 x 10 min = 200 min). Odstonigtym
czeSciom ciata nalezy zapewnic odpowiednia i wystarczajaca ochrone przed
storicem nanoszac krem przeciwstoneczny.

STy STy STy STy

ce

Starzenie sig: reprezentuje zmiany wiasciwosci produktu w

czasie podczas uzytkowania lub przechowywania:

= Proces czyszczenia, konserwacii lub dezynfekcji

= Ekspozycja na $wiatto widzialne i/lub UV

= Narazenie na wysokie lub niskie temperatury lub zmiany
temperatury

= Narazenie na wilgo¢

= Efekty mechaniczne, takie jak Scieranie, naprezenia zginajace,
ci$nienie i naprezenia rozciagajace

®Zanieczyszczenie np. brudem, olejem itp.

= Zuzycie

Trwatos¢: produkt podlega pewnemu procesowi starzenia. Z

tych powodow nie jest mozliwe doktadne okreslenie okresu przy-

datnosci do uzycia. Zalecamy kumrole wzrckowa przed uzyciem.
wotnos¢ zalezy od 3 y

itp. Wyjatki musza by¢ uzgodnione na pismie z pmducemem

Ograniczenia podczas noszenia: odziez chroni jedynie przed
lekkim zabrudzeniem i promieniowaniem UV.

Utylizacja:
Nalezy przestrzegac lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji.

HEABXRK

Cecly & byt sky2 :skiyd : skoryd
bardzo q jasny/ §
Skéra jasna Jkaasrrr]laac'a ciemny 'uimabm‘
karnacja ) braz
rudy lub jasny braz,  ciemny
i) blond it iz braz braz/czame
niebieskie, ~niebieskie,
Oczy rzadko zielone, Ezrageawe E(s;me/
brazowe  szare 4
L 2awsze cagsciej rzadko, -
E'gizgxs silne, silne, umiarko- piraxne
bolesne bolesne wane 9%y
Wiasna
5-10 10-20 20-30 f
gﬁmna minut minut minut Ao
Ochrona
oo 400800 800-1600  1600-2400 f
;eﬁtgg%w minut minut minut el
Wyhor odpowiedniego ubrania: oprocz indy typu
skory, o dohnrze odpowwedmm m:hruny UV decyduje réwniez
Mied indeks UV (UVI)

duslamza informacji o natezeniu prum\emuwama dla okreslonej
lokalizacji. W Niemczech wskazniki UV od 5 do 8 sa powszechne
w miesigcach od maja do sierpnia w potudnie. Oprdcz pory dnia,
wskaznik UV zalezy réwniez od szerokosci i wysokosci geograficz-
nej, pory roku, stanu warstwy ozonowej i zachmurzenia. Odbicia
od piasku i $niegu rowniez wptywaja na poziom UVI. Duenne

1. Moiliwos¢ prania w 40°C

2. Uzywac ogodlnie dostepnych detergentow
3. Nie wybiela¢

4. Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

5. Nie prasowat

6. Czyszczenie chemiczne nie jest mozliwe
7. Nie uzywac ptynu do zmigkczania tkanin

Nle ponosimy odpﬂwmdzwalnosm za odziez, w przypadku ktorej

UVI jest publikowane dla Niemiec i Europy przez
Siuzby Meteorologiczne w Internecie pod adresem www.
wettergefahren.de i www.uv-index.de.
Indeks Typ Typ Typ
uv :skory2 :skory3 ¢ skory 4
3-4 UPF20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-§ UPF20-40  UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF40 UPF20
9iwiecej  UPF80 UPF60-80 ~ UPF 60 UPF 40

0 i wspotczynnik ochrony przed i uv
znajduje sig na papierowej etykiecie artykutu.

WSKAZOWKI 0GOLNE

P ywanie: zawsze pr mmu y at w czystym i suchvm
stamewU.m y Nie pr y wm\el
scach na ie, silne

@ MMAYYYY Data produkcji: Mozna znalez¢ to na osobnej
etykiecie bezposrednio na produkcie.

, oderwano lub metke z informacja
dotyczaca ple\sgnaql.

Tabela rozmiaréw znajduje sig na stronie 48.

Organy certyfikujace:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61

CH -8027 Zurich

Uznany instytut badawczy: nr 1726

W celu uzyskania dalszych informacji na temat produktu prosimy
o kontakt telefoniczny:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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Panské Obleceni

Informace vyrobce k
UV Standard 801

Tento odév spliiuje podminky nafizeni Rady 2016/425 a vySe uvedené normy.

Prohlaseni o shodé je mozné najit na adrese:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Popis: Rada pracovnich odévii Norit

Hlavni barva materidlu: 65% polyester, 35% bavina (cca 245 g/m?)
Kontrastni material softshell vnéj$i material: 96 % polyester, 4 % elastan (TPU
membréna cca 260 g/m?)

Kontrastni material softshell vnitini material: 100 % polyester (fleece)
Vycpévka: 100 % nylon (cca 195 g/m?)

Elasticka viozka: 95 % polyester, 5 % elastan (cca 165 g/m?)

Design: Reflexni nasivky

Neni v souladu s normou DIN EN IS0 20471 - odév s vysokou viditelnosti.

Hybridni cerna/terna

bunda bridlicové Seda/cerna 6501
chrpové modra/cerna 6502
piskové Zluta/cerna 6503
zelena/terna 6504 Hybridni bunda:
olivové zelend/Cerné 6505
zinkova/cerna 6506
tervend/terna 6507
bil/zinkova 6508
Cernomodré/zinkova 6508

Softshellova ~ cernd 6435

bunda Pure  zinkova 6437

a bunda Pure

Damské Obleceni

Hybridni cerna/cerna 6510
bunda bridlicové Seda/cerna 6511
chrpové modra/cernd 6512
piskové Zluta/cerna 6513
zelend/ternd 6514
olivové zelend/cerné 6515
zinkové/Eerna 6516
tervena/terna 6517
bilé/zinkova 6518
Cernomodré/zinkova 6519
Softshellova ~ ternd 6445
bunda Pure  zinkova 6447

Vnéjsi material: 96 % polyester, 4 % elastan

(TPU membrana, cca 260 g/m?)

Vnitini material: 100 % polyester (fleece)

Vycpévka: 100 % nylon  (cca 195 g/m?)

Elasticka viozka: 95 % polyester, 5 % elastan (cca 165 g/m’)

Design: Reflexni nasivky

Neni v souladu s normou DIN EN 1SO 20471 - odév s vysokou viditelnosti.

Poutiti: : Obleceni s UV ochranou je navrzeno tak,
w aby zajistilo ochranu uZivatele pfed pfirozenym
UV zéenim.

Omezeni no3eni kvili ochrané pred UV zafenim:
Ochranny faktor proti UV zafeni (UPF) udava, jak dlou-
ho maze byt plocha kiiZe pokryta textilem vystavena
slunecnimu zafeni, aniz by doslo k poskozeni kize. Je
——mm STOVNatelny s ochrannym faktorem (SPF) opalovacich
UV STANDARD 801 krémi. Zakladem pro vypocet obou tdaj je tzv.
VS 000000 TESTEX  sebeobrannd doba kize, kterd se vSak znacné lisi v
zavislosti na konkrétnim typu kiize. Napfiklad kize
clovéka s typem pleti | m& dobu sebeobrany priblizné pét az deset minut. Pokud
je tato osoba delsi dobu vystavena plnému slunecnimu zafeni bez ochrany,
hrozi ji nebezpetny Gpal. Tato oblast chranénd textilnim materialem s UPF
20 maze prodlouzit dobu pobytu na slunci o dvacetinasobek, aniz by doslo k
poskozeni pokozky, tj. maximalné na 1,5 az pfiblizné 3 hodiny (20 x 5 min = 100
min az 20 x 10 min = 200 min). Na nekrytych Eastech téla zajistéte vhodnou a
dostatecnou ochranu pred sluncem pomoci opalovaciho krému.

Viastnosti: Fototyp 1 : Fototyp 2 : Fototyp 3 : Fototyp 4

svétle

s 1 svétle
napadné - hnéda L
Plet svetla it / tmavé 2”\?3\?3
hnéda
rezavé svétle tmavé
Vesy b DO hoggg eds
blond hnédé derné
modré, modré, . L
0ci svétle zelené, ?I?I%Ze mggs !
modré Sedé
Reakcena  vidysing, castosilng, vzdcna, p
slunce bolestivd  bolestivd  mima Hamanidy
Vlastni
ochvana 010 = 20230 40 minut

Kie minut minut minut

Ochrana
; 400-800  800-1600 1600-2 6400
ﬁﬁ"gg S minut minut 400 minut  minut

Vybér spravného obleceni: Rozhodujici pro vybér vhodné UV
ochrany je nejen individualni fototyp pokozky, ale také intenzita
slunecniho zafeni. Mezinrodni index UV zafeni (UVI) poskytuje
informace o intenzité zafeni pro definované misto. V Némecku
je od kvétna do srpna v poledne béiny UV index mezi 5 a 8.
Kromé denni doby zavisi index UV zafeni také na épisné

ce

Starnuti: oznacuje zmény vlastnosti vyrobku v priibéhu casu

b&hem pouZivani nebo skladovani:

= (isténi, (drzba — nebo proces dezinfekce

= Plisobenf viditeIného svétla a/nebo UV zéfeni

m Plsobeni vysokych nebo nizkych teplot nebo zmén teploty

= Plisobeni vihkosti

= Mechanickeé vlivy, napf. odér, namahéni v ohybu, tlakové a
tahové napéti

= Kontaminace, napf. necistotami, olejem atd.

= Opotrebeni

Doba poutitelnosti: Vyrobek podléha urcitému starnuti. Z téchto
divodd neni mozné uvést priesny idaj o dobé pouZitelnosti. Pred
poufitim doporugujeme provést vizualni kontrolu. Zivotnost zavis
na pouzivani, péci, skladovani atd. Vyjimky musi byt pisemné
dohodnuty s vyrobcem.

Omezeni pri noSeni: Odév poskytuje ochranu pouze proti
lehkému znetisténi a UV zéteni.

Likvidace:

Pri likvidaci dodrZujte mistni predpisy.

BEXBERR

1. Moznost prani na 40 °C

2. Pouzivejte bézné dostupné praci prostiedky
3. Nebélit

4. Nesuste v susicce

5. Nezehlete

6. Chemické ¢isténi neni mozné

7. Nepouzivejte avivaz.

§ifce a nadmofské vysce, roénim obdobi, stavu ozonové vrstvy a
oblacnosti. Uroveri UVI ovliviiuji také odrazy od pisku a snéhu.
Denni Groven UVI zvefejfiuje némecké meteorologicka sluzba
mimo jiné na internetovych strankach www.wettergefahren.de a
www.uv-index.de pro Némecko a Evropu.

Zéfen Fototyp 2 Fototyp 3 Fototyp 4
3-4 UPF 20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10

7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF 40 UPF 20
avice  UPFBD UPF60-80  UPF 60 UPF 40

Odpovidajici ochranny faktor proti UV zafeni najdete na papirové
etiketé na vyrobku.

OBECNE POKYNY

Skladovani: Zbozi uchovavejte vzdy Cisté a suché v pavodnim
obalu. Neskladujte na mistech s pfimym a silnym slunecnim
zafenim.

&I MMAYYYY Datum vyrphyj Temu Hdaj na\egnsle na
samostatném §titku pfimo na vyrobku.

zadnou odpové za odévy, pfi nichz byl ndvod
k obsluze ignorovén, oddélen nebo znicen.

Tabulku velikosti naleznete na strané 48.

Certifikacni subjekty:

Testex AG

Schweizer Textilprifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Ziirich .

Uznavany zkusebni Gstav: C. 1726

Pro dalsi informace o vyrobcich kontaktujte prosim:

X?’LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraBe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de



Pani

Hybridna cierna/Cierna

bunda bridlicové/tierna 6501
nevéadzova/tiena 6502
pieskové/cierna 6503
zelend/tierna 6504
olivové/tierna 6505
zinkova/Cierna 6506
tervend/tierna 6507
biela/zinkova 6508
tiernomodré/zinkova 6508

Pure tierna 6435

softshellovéd  zinkova 6437

bunda

Déamy

Hybridna tierna/tierna 6510

bunda bridlicové/tierna 6511
nevadzova/tiemna 6512
pieskové/Cierna 6513
zelena/tiemna 6514
olivové/tierna 6515
zinkova/tierna 6516
tervend/tiena 6517
biela/zinkova 6518
tiernomodra/zinkova 6519

Pure tierna 6445

softshellova  zinkova 6447

bunda

Informacie vyrobcu o
UV standarde 801

Toto oblecenie spiiia podmienky nariadenia Rady 2016/425, ako aj hore
uvedené Standardy.

Osvedcenia o zhode si mdzete pozriet na::
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Popis: Pracovné oblecenie sortiment Norit

Hybridné bunda:

Material hlavna farba: 65 % polyester, 35 % bavina (cca 245 g/m?)
Kontrastny material Softshell vonkajsia vrstva: 96 % polyester, 4 % elastan
(TPU membrana cca 260 g/m?)

Kontrastny material Softshell vndtorna vrstva: 100 % polyester (flaus)
Vystuz: 100 % nylén (cca 195 g/m?)

Elasticka viozka: 95 % polyester, 5 % elastan (cca 165 g/m’)

Dizajn: Reflexné aplikacie

Nespifia poziadavky DIN EN ISO 20471 - Odevy s vysokou viditelnostou

Pure softshellova bunda

Vonkajsia vrstva: 96 % polyester, 4 % elastan

(TPU membrana, cca 260 g/m?)

Vnitorna vrstva: 100 % polyester  (flaus)

Vystuz: 100 % nylén (cca 195 g/m?)

Elasticka viozka: 95 % polyester, 5 % elastan (cca 165 g/m’)

Dizajn: Reflexné aplikécie

Nesplita poziadavky DIN EN 1SO 20471 - Odevy s vysokou viditelnostou.

Pouzitie: Oblecenie s UV ochranou mé zabezpeit,
aby bol nositef chraneny pred prirodzenym UV
uv Ziarenim

Obmedzenia pri noseni pre UV ochranu: UV
ochranny faktor (UPF) udéva, o kolko dIhsie moze
byt textiliami zakryta oblast pokozky vystavena sinku
bez poskods pokozky. Je to pi & s0
e nn | Sinecnym resp. svetelnym ochrannym faktorom krému
UV STANDARD 801 na opalovanie (LSF). Zakladom vypoctu je u oboch
UVS 000000 TESTEX  (idajov tzv. Cas vlastnej ochrany pokozky, ktory sa viak
silne 1isi v zavislosti od individualneho typu pokozky.
Napriklad ma pokozka osoby typu pokozku | Cas vlastnej ochrany priblizne
pat az desat mintt. Ak sa tato osoba dlhsie nechranene vystavi sineénému
Ziareniu, riskuje nebezpecny dpal. S ochranou textilnym materidlom s UPF 20 sa
moze d tnd predlzit doba vy tejto oblasti sinku, bez hrozby
poskodenti pokozky, t.j. na maximalne 1,5 az cca 3 hodiny (20 x 5 min = 100 min
az 20 x 10 min = 200 min). U nezakrytych miest na tele treba dbat na vhodnt a
dostatoénd ochranu pred sinkom pomocou krému na opalovanie.

CTyppo- Typpo- D Typpo- : Typpo-
Viastnosti: a1 Flodky2 lotky3 © lokyd

velmi svetlo-/ svet-

Pokozka svetlé plef svetld plet :‘mn:\ég \Dohhvr;evga

Wy gl g

G g L e

i G e e
bolestivy

R i~

Ochrana
¢ 400-800  800-1600 1600-2 6400
he;;llﬁogw S mindt mindt 400 mindt  mindt

Vyber vhodného oblecenia: Pre vyber vhodnej UV ochrany je
okrem idud typu pokozky Uca aj intenzita sin-
ka. Medzinarodny UV index (UVI) informuje o intenzite Ziarenia
pre d é miesto. V kom priestore si v h
méj az august napoludnie bezné UV indexy medzi 5 a 8. UV index
okrem Casu dia zavisi aj od geografickej Sirky a vy3ky, rotného
obdobia, stavu 0zonovej vrstvy a mracien. Odrazy piesku a snehu
majd tiez vplyv na vysku UVI. Denny UVI pre Nemecko a Eurdpu
2verejiiuje o.i. Nemecka meteorologickd sluzba na internete na
adrese www.wettergefahren.de a www.uv-index.de.

{Typpo- Typpo- :Typpo- : Typpo-
Ckotkyl koiky2  kodky3 : keikyd

3-4 UPF 20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40  UPF20-40 UPF20 UPF10
7-8 UPFB0-80 UPF40-60 UPF40 UPF 20
9aviac  UPF80 UPF60-80 ~ UPF 60 UPF40

Zodpovedajtici UPF faktor néjdete na papierovej etikete vyrobku.

VSEOBECNE POKYNY

Skladovanie: Vzdy skladujte Cisté a v suchu v originalnom
baleni. Neskladujte na miestach s priamym, silnym sinecnym
Tiarenim.

d] Datum vyroby: Datum vyroby najdete na
MMIYYYY samostatnom §titku priamo na vyrobku.

ce

Starnutie: predstavuje zmeny vlastnosti vyrobku v priebehu casu

potas pouzivania alebo skladovania

= Cistenie, osetrovanie — alebo dezinfekény proces

= \/ystavenie viditelnému svetlu a/alebo UV Ziareniu

m\/ystavenie vysokym alebo nizkym teplotdm alebo teplotnym
zmenam

mVystavenie vihkosti

= Mechanické Gcinky, ako napr. odieranie, namahanie v ohybe,
tlakové a tahové naméhanie

u 7necistenie, napr. necistotami, olejom atd.

= Opotrebovanie

Trvanlivost: Vyrobok podlieha urcitému starnutiu. Z tjchto

ddvodov nie je mozné udanie casu trvanlivosti. Pred pouZitim

odpordcame vykonat vizualnu kontrolu. Trvanlivost zavisi od

pouZivania, starostlivosti, skladovania a pod. Vynimky pisomne

prekonzultujte s vyrobcom.

Obmedzenia pri noseni: Oblecenie ponika iba ochranu pred

miernymi znecisteniami a UV Ziarenim.

Likvidacia:

DodrZziavajte miestne ustanovenia ohlfadom likvidacie.

HEABXRK

1. Moino prat pri 40 °C

2. Pouzivajte bené pracie prostriedky

3. Nebielit

4. Nesusit v susicke

5. Nezehlit

6. Chemicke Cistenie nie je moiné

7. NepouZivaijte avivaz

Nepreberame rucenie za odev, pri ktorom bol ignorovany,
oddeleny alebo zniceny navod na Gdribu

Tabulku telesnych rozmerov néjdete na strane 48,

Certifikované miesta:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Uznavany skasobny institit: C. 1726

Pre dalSie informacie o vyrobkoch kontaktujte prosim:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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Férfi Gyartd informécio ehhez
UV Standard 801
Hibrid kabdt fekete/fekete A ruh?za\ megtg\el qTanécs 2016/425 szam rendelete, valamint a megadott
szabvanyok feltételeinek
palakék/fekete L . .
bizaviragkéi/fekete A nyok it
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
homokszin(i/fekete
Leirds: Munkaruhazat Norit termékcsalad
26ld/fekete
olajzdld/fekete Hibrid kabat . ,
cinksztirke/fekete Anyag foszine: 65 % poliészter, 35 % pamut  (kb. 245 g/m®)
Kontrasztanyag — Softshell kiilsd réteg: 96 % poliészter, 4 % elasztan
piros/fekete (TPU-membran, kb. 260 g/m?)
fehér/cinksziirke Kontrasztanyag — Softshell belsd réteg: 100 % poliészter (polar)
feketés kék/cinksziirke Erdsités: 100 % nylon  (kb. 195 g/m’)
Elasztikus hasznalat: 95 % poliészter, 5 % elasztan (kb. 165 g/m?)
Pure soft- fekete 6435 Kialakitas: Fényvisszaverd célokra
shell-kabat  cinksziirke 6437 Nem felel meg a DIN EN IS0 20471 - jol l4that6 lathatosagi ruhdzat
Pure softshell-kabét:
Kiilsd réteg: 96 % poliészter, 4 % elasztan
Néi (TPU-membrén, kb. 260 g/m?)
Belsd réteg: 100 % poliészter (polar)
Erdsités: 100 % nylon (kb. 195 g/m?)
Hibrid kabat  fekete/fekete 6510 Elasztikus hasznalat: 95 % poliészter, 5 % elasztan ~(kb. 165 g/m?)
palakék/fekete 6511 Kialakitas: Fényvisszaverd célokra
bzavirdgkék/fekete 6512 Nem felel meg a DIN EN SO 20471 - jol l4that6 lathatdsagi ruhdzat
homokszini/fekete 6513 elirasainak
26ld/fekete 6514 A2 UV 5 ruhs
z ruha-
olajzid/fekete 6515 = zatnak biztositania kell, hogy a viseldje természetes
cinkszirke/fekete 6516 Py uv UV-sugarzassal szemben védett legyen.
piros/fekete 6517 0'
fehér/cinksziirke 6518 B Viselési korlatozésok az UV védelem érdekében:
. Az UV véddtényezd (UPF) azt adja meg, hogy a texti-
foketés kekcinkeuirke 6519 Tkl vedett bertertet barkarosodasok Kalakulése
Puresoft-  fekete 6445 nélkiil mennyi ideig lehet kitéve a napsugarzasnak.
shell-kabit  cinksziirke 6447 e mn | Usszehasonlithatd a napvédd krémek napvédd

UV STANDARD 801 faktoréval (SPF) Mindkét allitas szamitasi alapja a bér

UVS 000000 TESTEX  (igynevezett onvédelmi ideje, amely azonban egyes
bértipusoktdl fiiggGen erdsen valtozo. Példaul az |

tipust bérrel rendelkezd ember borének koriilbelil 6t-tiz perc az dnvédelmi

ideje. Ha ezt a személyt hosszabb ideig teljes napsugérzasnak teszik ki védelem

nélkiil, akkor veszélyes leégést kockaztat. Az UPF 20-as textilanyaggal védett

teriilet bérka a { dsa nélkil ha ' i

a napon toltott id6t anélkl, pl. maximum 1,5 és kb. 3 dra kozotti iddre (20 x

5 perc = 100 perc és 20 x 10 perc = 200 perc kozott). A fedetlen testrészeknél

megfeleld és elegendd védelmet kell biztositani a napsugarzas ellen.

: bértipus : bortipus : bértipus

vildgos- vildgos-/ ‘ég?gaus
bérd sttetbarna olajzld
Hai vords vagy szoke, vildgosbar- ~ sttétbar-
! sadke barna na,bama  naffekete
Siem kek, ritkan  keék, zold,  sirke, bama/
barna slirke barna siitét
» mindig gyakian .
Leégés ordteljes, erdtelies, oo sinte soha

fajdaimas  fajdalmas

@ng?m 5-10perc  10-20perc  20-30 perc 40 perc

Védelem

UPF 80 400-800  800-1600 16002400

tényezdi  perc perc perc 6400 perc
textiliaval

A megfeleld ruhazat kivalasztasa: A megfeleld UV vedelem
kivalasztasanal az egyéni bdrtipuson tdl a nap intenzitésa is
meghatdrozo. A nemzetkdzi UV-index (UVI) tdjékoztat egy adott
helyen fennélld sugarzasi intenzitasrol. Német teriileten majus-
0l augusztusig délben az UV-indexek szokdsosan 5 és 8 kozott
vannak. Az UV-index a napszakon kiviil a féldrajzi szélességtdl
és tengerszint feletti magassagtdl, az évszaktol, az 6zonréteg
llapotatal és a felhdzettdl is figg. A homok és hd tikrozadései
szintén befolyasoljak az UVI szintjét. A napi UVI értékét tobbek
kozt a Német Meteoroldgiai Szolgalat tette kozzé az interneten
a www.wettergefahren.de és a www.uv-index.de cimeken

é agra és Eurdpara vonatkozdan.

‘2 ‘3 ‘4
: : bortipus : bortipus : bdrtipus
3-4 UPF 20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF 40 UPF20

9éstobb  UPF80 UPF80-80  UPF 60 UPF 40

A termékre vonatkozd UV-véddtényezt a terméken levd
papircimkeén talélja.

ALTALANOS TUDNIVALOK

Tarolas: Mindig tiszta és széraz llapotban, az eredeti
csomagolasban tarolja. Ne tarolja olyan helyen, ahol kbzvetlen,
erds napfény éri.

&, Gyartasi datum: A gyartasi détumot a
MMYYYY kozvetlenil a termékre helyezett killonallo

cimkén talalja.

ce

Oregedés: a termékjellemz6k iddbeni valtozasét jelenti hasznélat
vagy tarolas soran:
tisztitds, karbantartas — vagy fertdtlenitési folyamat
m4thatd és/vagy UV-fény behatasa
= Magas vagy alacsony hémérsé vagy hd
sok behatésa
= Nedvesség behatdsa
L1 asok, pl. lekopas, asi igny
nyomo és hiizasi igénybevétel
= SzennyezGdés pl. piszokkal, olajjal stb.
= Elhasznélédés

Lejarati idd: A termék bizonyos regedésnek van kitéve. Ezen
okok miatt nem lehet pontosan meghatarozni az lejarati idGt.
Javasoljuk, hogy hasznalat elitt szemrevételezéssel ellendrizze.
Az élettartam a hasznalattél, gondozéstol, térolastol stb. fiigg. A
kivételeket irasban kell egyeztetni a gyartoval

Viselési korlatozasok: A ruha csak kis mérték{ szennyezddések
és UV sugarzas ellen nydijt védelmet.

Artalmatlanitas:
Tartsa be az ar itasra vonatkozo

WEXBXRK

1. 40 °C-0s mosas lehetséges

2. Kereskedelemben kaphatd mosdszert hasznéljon

3. Ne fehéritse

4. Ne szaritsa szaritogépben

5. Ne vasalja

6. Vegytisztitas nem lehetséges

7. Nem hasznéljon oblitdt.

Nem véllalunk feleldsséget az olyan ruhazatért, amelynél a
kezelési Gtmutatot figyelmen kiviil hagytak, levalasztotték vagy
tonkretették.

A mérettablazatot a(z) 48. oldalon talalja.

Mindsitést végzd szerv:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Ziirich

Elismert vizsgaldintézet: 1726 sz

Tovabbi termékinformaciokért, kérjik, Iépjen kapcsolatba a

X°LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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Moski
Hibridna ¢maftrna 6500
jakna barva skrilavca/trna 6501
barva plavice/tma 6502
pestena/tma 6503
zelena/trna 6504
olivna/éma 6505
barva cinka/¢rma 6506
rdeta/trna 6507
bela/barva cinka 6508
¢rno-modra/barva cinka 6509
Softshell tma 6435
jakna Pure barva cinka 6437
Zenske
Hibridna tmaftrna 6510
jakna barva skrilavca/Grna 6511
barva plavice/Ema 6512
pestena/tra 6513
zelena/Erna 6514
olivna/éma 6515
barva cinka/¢rma 6516
rdeta/trna 6517
bela/barva cinka 6518
¢rno-modra/barva cinka 6519
Softshell trna 6445
jakna Pure barva cinka 6447

Informacije o
standardu UV 801

To oblatilo izpolnjuje pogoje, opredeljene v Uredbi Sveta 2016/425 ter zgoraj

navedene standarde.

Potrdila o skladnosti so na voljo pod:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Opis: sortiment delovnih oblagil Norit

Hibridna jakna

Material, glavna barva: 65 % poliester, 35 % bombaz (pribl. 245 g/m?)
Kontrastni material softshell, zunanja plast: 96 % poliester, 4 % elastan
(membrana TPU, pribl. 260 g/m?)

Kontrastni material softshell, notranja plast: 100 % poliester (flis)
Ojatitev: 100 % najlon (pribl. 195 g/m?)

Elastiéni viozek: 95 % poliester, 5 % elastan (pribl. 165 g/m?)

Dizajn: odsevni nanosi

Ne ustreza predpisom standarda DIN EN IS0 20471 — odsevna oblatila

Softshell jakna Pure:

Zunania plast: 96 % poliester, 4 % elastan

(Membrana TPU, pribl. 260 g/m?)

Notranja plast: 100 % poliester (flis)

Ojatitev: 100 % najlon  (pribl. 195 g/m?)

Elastiéni vioZek: 95 % poliester, 5 % elastan (pribl. 165 g/m?)

Dizajn: odsevni nanosi

Ne ustreza predpisom standarda DIN EN 1SO 20471 - odsevna oblacila.

Uporaba: Oblacilo z UV-zas€ito varuje uporabnika

uw pred naravnim UV-sevanjem.

Omejitve za UV-zascito pri nosSenju: Zascitni faktor
pred ultravijolicnimi Zarki (UPF) pove, koliko ¢asa je
lahko predel koZe, pokrit s tekstilom, izpostavljen

soncu, ne da bi pri tem nastale poskodbe koze

Primerljivo je z zascitnimi faktorji krem za soncenje
www.ustandardsdi.com (| SF). Osnova za izracun pri obeh navedbah je cas
UV STANDARD 801 samozascite koze, ki se zelo razlikuje glede na indivi-
TESTEX ualni tip koze. Pri osebah s tipom koze | je na primer
cas stite koze pribl. od pet do deset minut. Ce je ta oseba brez zastite

UVS 000000

izpostavljena soncnim zarkom za dalj Casa, tvega nevarne soncne opekline.

Tekstilni material z za3€itnim faktorjem (UPF) 20 podaljSa ¢as zadrzevanja

pokritega predela na soncu za dvajset krat, ne da bi izzvalo poskodbe koZe, tj.
najvet od 1,5 do 3 ure (od 20 x 5 minut = 100 minut do 20 x 10 minut = 200
minut). Nepokrite predele telesa je potrebno zas€iti pred soncem z nanosom

kreme za soncenje v zadostni koligini.

ﬁ:::i"-  Tipkote 1 Tipkoe 2: Tip koe 3 Tip koze 4
; zelo svetla sveto/tem- $1°1°
Koza ol svetla polt ATV Qﬁfﬁa

» rdeti ali o svetlo rjavi, temno
Lasje blond blond, rjavi il i

modre,

¢ ' modre, ) riave/
o ;Ieadvto zelene,sive "% 1% tgmne

* vedno pogosteje X
Sonfte seohude, sciohude, °0C  Ord

v bolece bolece

Lastna

5-10 10-20 20-30 B
zkanégna minut minut minut 40 minut
Zafita s
ko2 0000 GO0-1600 16002400 gy
faktorem MM minut minut
(UPF) 80

Izbira ustreznega oblacila: Za izbiro ustrezne UV-zaCite je
poleg individualnega tipa koze pomembna tudi intenzivnost
sonca. Mednarodni UV-indeks (UVI) daje informacijo o intenziv-
nosti sevanja sonca za dolocen kraj. Na nemskem obmocju so
UV-indeksi od maja do avgusta v popoldanskem asu obicajno
med 5 in 8. UV-indeks je poleg €asa v dnevu odvisen tudi od
zemljepisne Sirine in viine, letnega tasa, stanja ozonskega
plasta ter oblacnosti. Odboj peska in snega ima prav tako vpliv
na visino UV-indeksa. Nemska meteoroloska sluzba objavlja
dnevni UV-indeks za Nemgijo in Evropo na spletnih straneh
www.wettergefahren.de in www.uv-index.de.

e Tipkote 1 Tipkote 2 Tipkate 3 Tiphote 4
3-4 UPF 20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10

5-6 UPF20-40  UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPFB0-80 UPF40-60 UPF40 UPF 20
invet  UPF80 UPF60-80 ~ UPF 60 UPF40

Ustrezen zastitni faktor UV najdete na papirnati etiketi na izdelku.

SPLOSNA NAVODILA

Shranjevanje: Shranjujte vedno Ciste in suhe v originalni emba-
lazi. Ne shranjujte na mestih, ki so izpostavljena neposrednemu
motnemu sontnemu sevanju.

Datum izdelave: najdete ga na loceni
d‘ MMIYYYY nalepki neposredno na izdelku.

ce

Staranje: oznacuje spremembe lastnosti izdelka skozi Cas med

uporabo ali shranjevanjem:

u (iscenje, vzdrievanje — ali postopek dezinfekcije

= Ucinkovanje vidne in/ali UV svetlobe

= Ucinkovanje visokih ali nizkih temperatur oz. sprememb
temperature

= Jtinkovanje vlage

= Mehanski ucinki, kot so npr. drgnjenje, upogibanje, obremeni-
tve zaradi stiskanja ali raztezanja

= Kontaminacija, npr. zaradi umazanije, olja itd.

= Obraba

Rok uporabnosti: lzdelek je podvrzen dolotenemu staranju. Na-

tannega roka uporabnosti ni mogoce dolo¢iti zaradi navedenih

razlogov. Priporocamo vizualni pregled pred uporabo. Zivljenjska

doba je odvisna od uporabe, vzdrzevanja, shranjevanja itd.

lzieme morajo biti pisno dogovorjene s proizvajalcem.

Omejitve pri noSenju: Oblacilo nudi zgolj zastito pred rahlo

umazanijo in UV-sevanjem.

Odlaganje med odpadke:

Upostevajte lokalne predpise glede odlaganja med odpadke.

HEABXRK

1. Pranje pri 40 °C

2. Uporabite obi¢ajno pralno sredstvo

3. Ne uporabljajte belilnih sredstev

4. Ne susite v susilnem stroju

5. Ne uporabljajte belilnih sredstev

6. Kemicno ciscenje ni dovoljeno

7. Ne uporabljajte mehcalnih sredstev

Za oblacila, pri katerih ne upostevate navodil za vzdrzevanje,
s0 odstranjena ali unicena, ne jaméimo.

Tabelo telesnih mer najdete na strani 48.

Certifikacijski organi:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Priznan ingtitut za testiranje: Nr. 1726

Za nadaljnje informacije stopite v stik z:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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VHdopmauw Ha npou3BoauTenoT 3a

Osaa o6neka rvt ucnonkysa ycnosute o Perynatusata Ha Cosertot 2016/425,
Kako W CTaHjapanTe HaseaeHwn norope.

CepTudukaTuTe 3a c006Pa3HOCT MOXe fia ce BUAaT Ha:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Onwc: paGoTHa obnexa, konekuuja Norit

TnagHa 6oja Ha MaTepujanor: 65 % nonvectep, 35% namyk  (okony 245 g/m?)
Koutpacten matepujan Softshell hansopewen cnoj: 96 % nonuectep, 4 %
enacran (TPU memGpana okony 260 g/m?)

Koxtpacten matepujan Softshell eHatpewet cnoj: 100 % nonnectep

100 % Hajnon (okony 195 g/m?)

EnacTuuka sowka: 95 % nonvectep, 5 % enactan (okony 165 g/m?)

[ln3ajH: pedpnekTpayky annukaumm

He rv ucnonxysa Gapawata Ha DIN EN SO 20471 - npenynpenysauka o6nexa
€0 BYICOKA BUAINBOCT.

Yucra Softshell jakHa:

Hansopewen cnoj: 96 % nonvectep, 4 % enacran

(TPU mem6pania, okony 260 g/m?)

Bratpewen cnoj: 100 % nonvectep (cuHTeTMKa BonHa)

100 % Hajnon  (okony 195 g/m?)

Enacrnuwa snowka: 95 % nonvectep, 5 % enacran  (okony 165 g/m?)
[lv3ajH: pednexTrpaykm anavkaumn

He ru ncnontysa Gapawata Ha DIN EN 1SO 20471 - npeaynpeaysauka obneka
€0 BUCOKA BUANNBOCT.

Mpumena: 06nexara co 3awwTuTa 0L yATPaBUONETOBM
UV  3pauv e Hameneta na 00esbenu aexa HocuTenor e
3awrtnTen o npupoaHo UV 3pavene

Orpanuyysana npu Hoceneto 3a UV sawrtura:
aKTOpOT 32 3aWTUTA Of] YNTPABUONETOBY 3paLN
(UPF) nokaxysa Konky nononro noplmHara
Ha Ko¥aTa NOKpUeHa CO TEKCTAN MoXe Aa Bune
wwwurstandariSleon 1310 eHa Ha COHLE 683 1 Ce OWTETH KoXaTa.
UV STANDARD 801 T1oj e cnopeanms co darropor 3a sawrura on
VS 000000 TESTEX

Mau Apr.
 6p. UV Standard 801
XuGpuana upHa/upHa 6500
jakHa wkpunew/upHa 6501
CUHa Kako cuHyew/upHa 6502
necok/upHa 6503
3eneHa/upHa 6504
MacnHosa/upHa 6505 Xupunna jakHa
UvHK/upHa 6506
upBeHa/upHa 6507
Gena/umHk 6508
LIPHO-CUHa/UMHK 6509 (cunTeTudka BonHa)
Yucra upHa 6435
Softshell UVHK 6437
jakna
MEHI
XunBpunna upHa/upHa 6510
jakHa wkpunew/upHa 6511
CitHa Kako cuHyel/upHa 6512
necok/upHa 6513
3enea/upHa 6514
MAcnuHoBa/UpHa 6515
uvHK/upHa 6516
upseHa/upHa 6517
Gena/uunk 6518
LPHO-CUHA/UNHK 6519
Yucra upHa 6445
Softshell UMHK 6447
jakHa

COHLE OAHOCHO aKTOPOT 3a 3ALITUTA O CBETNO
Ha kpemosuTe 3a convake (SPF). Ockosata 3a npecmeTka Bo Agara ciyyan
€ TakaHapeyeHoTO BPEME Ha CaMo3allTUTa Ha KoxaTa, KOE, Cenak, MHOry
BaPUPA BO 33BUCHOCT O} UHAVBUAYANHUOT TN HA KOXa. Ha npuMep, koxara
Ha NALIE O TVINOT Ha Koxa 1 MMa BPEME Ha CaMo3aluTiTa 0/l OKONY NeT A0
BCET MUHYT. AKO 0Ba NIVLLE € U3NOXEHO Ha LIENTOCHO COHYEBO 3payeHe
6e3 3aWTwTa NOAONT BDEMEHCKI NEPUOJ, PU3MKYBA ONACHA U3TOPEHILA.
3awrTuteHa co Tekctunen matepujan co UPF 20, oBaa obnact Moxe aa
10 IPOAONM BPEMETO NOMVUHATO Ha COHLIE 3a ABAECET naTu 6es aa ce
Npeu3BYKa OLITETYBAHE HA KOXATa, T.e. Ha Makcumanko 1,5 1o okony 3 vaca
(20 x 5 mur = 100 Mt 5o 20 x 10 Mk = 200 MuH). 3a HenokpueHuTe Aenosu
op1 Tenoto Tpefa na ce ofesbeav cooaserHa v OBONIHA 3alTUTa Ol COHLIETO
npeKy KPEMa 3a COHLLE.

. Tunwa - Tun ka Tun Ha

Obenemja : :

: Koma 1 D koma3 : komad
CBETO-
MHOTY. cBetno/

Koxa caema ﬁgiga TeMHO wgﬁ:ﬂa
KoXa Kkadeasa e
upseda oo CBETIO- TEMHO

Koca win na¢eésa kaeasa,  kadeasa/
nnasa Kadeasa LipHa
CitHM, CUHH,

Oun peko senenn, oo e

Kadeasn  cu kaeasn  TeMHut
V3ropennua  cexoraw  noyecto
OfCOHYEBM  CWNH3,  CHTHa,
3pauu 0onHa OonHa

PETKO, cKopo
YMEDEHO  HUKOTaL

Camosawrura 5-10 10-20 20-30

HAKOKATa  MUHYTH  MUHYTA  MUHYTH 40 My

SaTTa MDE 00 gy gog-1600 16002400 6.400
Gﬂegﬂcmnco MUHYTA  MUHYTH  MUHYTY MUHYTA

I1360p Ha BucTMHCKaTa 06neka: Mokpaj HANBMAYANHMOT THN
Ha koxa, 3a n36opoT Ha coonseTHa UV 3awTuta npecyne e u

Ha coHueto. Mery UV ungesc (UVI)
0be3abe/ysa MHDOPMALNN 33 MHTEH3UTETOT Ha 3payeHeTo 3a
oapenena nokaunja. Bo fepmannja, UV nHpekcute nomery 5
1 8 ce BOOBYaEHY BO MECELITE Of1 Maj 10 aBryCT, HannajHe.
Mokpaj pemeto oa neHoT, UV uHaekcoT 3asucn v oa
reorpadckara WipyHa U HaAMOPCKa BUCO4VHA, TOAVWHOTO
BpEMe, cocTojBaTa Ha 030HCKaTa 00BYMBKA 1 061AYHOCTa.
PecnekcuuTe 0l NECOK 1 CHer, UCTO Taka, BAMjaaT Ha HUBOTO
Ha UVI. Anesnvot UVI mefy apyroto ro o6jaeysa lepmaHckata
meTeoponowka ciyx6a Ha ViHTepHeT Ha www.wettergefahren.
de n www.uv-index.de 3a lepmanuja n Epona.

Uv- Tun a Tun va Tun va Tun a
wipekc : kowal i kowal kowa3d : Kowal

3-4 UPF 20 UPF 15 UPF10 UPF5-10
5-6 UPF20-40  UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPFB0-80 UPF40-60 UPF40 UPF 20

9Yunoseke UPF 80 UPF60-80 ~ UPF 60 UPF40

CoopBeTHIOT GaKTOP Ha 3aLITUTa OfL COHLIE MOXETE fa o
HajfleTe Ha XapTueHaTa eTvkeTa Ha apTuknoT.

ONWTN HANOMEHN
Cknapwpate: Hysajte ro apTvknoT CEKOrall BO 0PUrvHanHoTo

naKyBaHe Ha 4vCcTo 1 CyBO MecTo. He uyBajTe Ha MecTa co
LNPEKTHa, CUHa COHYEBa CBET/IMHA

ce

d‘ Natym Ha npoussoncreo: Ke ro Hajnere Ha
MMIYYYY noceHa eTukeTa JAWNPEKTHO Ha NPOW3BOAOT.

CTapeeke: NpeTcTasysa NPOMEHI BO CBOJCTBATA Ha MPOM3BOAOT

€O TEKOT Ha BPEMETO 3 BPEME Ha ynoTpe6a Wi CkNaavpars:

 4yCTeHe, NPOLIEC Ha OAPKYBaHE UK AeanHbeKLuja

W 13N10XEHOCT Ha BUANVBA w/nnn YNTPaBuoNeToBa CBETINHA

 13710KEHOCT HA BUCOKY WAV HUCKI TEMNEPATYU Wil
TeMNepaTypHI NpoMeHn

W 13N10XEHOCT Ha Bnara

= MexaHyky BAVjaHUja kako WTO ce Ha np. abpasuja,
Hanperawe Ha CBUTKYBaHe, Hanperaxe Ha npuTucoK u
UCTErHyBaHe

= KOHTaMyHaUWja Ha Np. Nopaan HeMcToTHja, Macno 1 cn.

B abere

Pok Ha Tpaene: Mpou3B00T € NOANOXEH Ha 0ApeaeHD
cTapeeHe HUDBHVI 0BWE NPUYMHK, HE € MOXHO Aa Ce aane
npewusHa MHakaLWja 3a PokoT Ha Tpaeke. Mpenopavysanme
BU3yENHa MHCNEkLMja npea ynotpeba. TpajHocTa 3aBucH 0

y , TpvaTa, WTH y{ouuTe Mopa
J1a ce A0r0BOPaT BO NUCMEHa (OpMa CO NPOM3BOAUTENOT,

Orpanmyysaa npu Hoceneto: O6nekaTa Hyav 3aWTuTa camo
on necHn Heunctorum v UV spayere.

OtcrpaHyBaHe:
Be Monume nouuTysajTe r nokanHuTe nponucy 3a
0TCTPaHyBaHE.

WEXBXRK

1. MoiHo e nepene Ha 40°C

2. KopucTeTe Komepuujanty AeTeprexTi

3. He Genete

4. He cywere B0 MalwuHa 3a Cywiexe anviwra

5. He nernajre

6. He e MOXHO xemucKo uncTere

7. He kopucteTe omekHyBay.

He npesemame HukakBa 0AroBOPHOCT 3a 06NIEKaTa kaj Koja
YNarcTBoTO 3a Hera GUN0 UTHOPUPAHO, OTKMHATO WA YHILITEHO.

Tabenara 3a TenecHuTe BeNU4MHY Ke ja Hajnete Ha cTpaHa 48.

CepTudmkauviony Tena:

Testex AG

Schweizer Textilprifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

MpuaHar uHcTuTyT 3a Tectupawe: bp. 1726

3a npyru nHo 3a s T8 He
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Informacije proizvodata o
Ova odjeca ispunjava uvjete Uredbe 2016/425 Europskog parlamenta i Vijeca

Izjave o sukladnosti dostupne su na:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Opis: Radna odjeca, asortiman Norit

Materijal, glavna boja: 65 % poliester, 35 % pamuk (oko 245 g/m?)
Kontrastni materijal softshella, vanjski sloj: 96 % poliester, 4 % elastan (TPU

Kontrastni materijal softshella, unutarnji sloj: 100 % poliester (flis)
Ojacanje: 100 % najlon (oko 195 g/m?)
Elastiéni umetak: 95 % poliester, 5 % elastan (oko 165 g/m?)

Nije u skladu s propisima norme DIN EN IS0 20471 — Upozoravajuca odjeca

Jakna od Eistog softshell materijala
Vanijski sloj: 96 % poliester, 4 % elastan

Unutarnji sloj: 100 % poliester (flis)
Ojacanje: 100 % najlon (oko 195 g/m’)
Elastitni umetak: 95 % poliester, 5 % elastan (oko 165 g/m?)

Nije u skladu s propisima norme DIN EN SO 20471 — Upozoravajuca odjeca

Upotreba: Svrha odjece s UV zastitom jest osigurati
w da nositelj bude zasticen od prirodnog UV zracenja.

Ogranicenja tijekom nosenja u pogledu UV zastite:
Faktor zastite od UV zracenja (UPF) navodi koliko se
podrucje koze prekriveno tkaninama moze izlagati
sunéevu svjetlu, a da pri tome ne nastanu ostecenja
koze. On je usporediv s faktorom zastite od sunceve
——mn 0dnosno obicne svjetlosti krema za suncanje (LSF

UV STANDARD 801 odnosno SPF). Osnova za izracun za oba je podatka

UVS 000! TESTEX  takozvano razdoblje samozastite koZe, no ono se
uvelike razlikuje ovisno o individualnom tipu koZe.

Na primjer, koZa osobe s tipom koZe | ima razdoblje samozastite od oko pet

Muskarci
UV standardu 801
Hibridna cma/ cma 6500 te navedenih standarda
jakna boja skriljevea / cra 6501
plava boja razlicka / crna - 6502
boja pijeska / crna 6503
zelena / crna 6504
maslinasta / crna 6505 Hibridna jakna
boja cinka / crna 6506
crvena / cma 6507 membrana oko 260 g/m?)
bijela / boja cinka 6508
crno-plava / boja cinka 6509
Jakna crna 6435 Dizajn: reflektirajuce aplikacije
od ¢istog boja cinka 6437 | ! S
softshell uotljiva s velike udaljenosti.
materijala
(TPU membrana, oko 260 g/m?)
Zene
Dizajn: ¢e aplikacije
Hibridna crna/ crna 6510 o i "
jakna boja skriljevea / cra 6511 uotijiva s velike udaljenosti
plava boja razlicka / crna - 6512
boja pijeska / crna 6513
zelena / crna 6514
maslinasta / crna 6515
boja cinka / crna 6516
crvena / crma 6517
bijela / boja cinka 6518
crno-plava / boja cinka 6519
Jakna cma 6445
od Cistog boja cinka 6447
softshell
materijala

do deset minuta. Ako se doti¢na osoba dulje vremena izlozi punom suncevu
svjetlu bez zastite, riskira nastanak opasnih opeklina od sunca. Kada je zasticen
tekstilnim materijalom s UPF-om 20, to podrucje moze dvadeset puta povecati
trajanje izloZenosti suncevu svjetlu, a da se ne izazovu ostecenja koze, tj. na
najvise 1,5 — oko 3 sata (20 x 5 min = 100 min do 20 x 10 min = 200 min). Za
neprekrivene dijelove tijela potrebno je paziti na prikladnu i dovoljnu zastitu od
sunceva svjetla upotrebom kreme za suncanje.

Znatajke Tip koze

. svije-
iznimno " svije-
" y tla tlosmeda/
Kota svijetla S° tlosmeda,
koza i Eaamnosm& maslinasta
e svije-
crvenaili - plava, tamnosme-
Kosa plava smeda ll;zrg:da, da/crna
0 E&:‘{fﬂ plave,  sive, smede/
SR zelene, sive - smede tamne
Opekline S”xg;‘rlfe gﬁ;‘;ﬁe rijetke, gotovo
od sunca il balne umjerene  nikad

Samozasti-  5-10 10-20 20-30

ta koie minuta minuta minuta Az

Iastita uz
toninys  400-800  600-1600 16002400 6400
UPFgmgy Minua  minuta - minuta  minuta

Odabir odgovarajuce odjece: Odlucujuc za odabir prikladne
zadtite od UV zracenja jest, uz individualni tip koZe, i intenzitet
sunceva svjetla. Medunarodni indeks UV zracenja (UVI) informira
o intenzitetu zracenja za definirano mjesto. Na podrucju Njemac-
ke su u mjesecima od svibnja do kolovoza u podne uobicajene
vrijednosti UV zracenja izmedu 5 i 8. Osim doba dana, indeks

UV zracenja ovisi i 0 zemljopisnoj Sirini i duzini, godisnjem dobu,
stanju ozonskog sloja i naoblaci. Refleksije s pijeska i snijega
takoder utjecu na visinu UVI-ja. Svakodnevni UVI objavljuje
Njemacka meteorolo$ka sluzba na web-mjestima www.wetter-
gefahren.de i www.uv-index.de za Njemacku i Europu.

Indeks
w
3-4 UPF20 UPF15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF40 UPF20
9ivise  UPF80 UPF60-80  UPF 60 UPF 40

Odgovarajuci faktor UV zastite pronaci cete na papirnatoj
etiketi na artiklu.

Tip koze 1 ¢ Tip koze 2 : Tip koze 3 : Tip koze d :

OPCENITE NAPOMENE

Skladistenje: Uvijek skladistiti na Cistom i suhom mjestu u
originalnoj ambalazi. Ne skladistiti na mjestima s izravnim, jakim
sunéevim svjetiom

ip koze 2 Tip koe 3: Tip kode 4

ce

d‘ Datum proizvodnje: mozete ga pronaci na
MMAYYYY zasebnoj etiketi izravno na proizvodu

Starenje: odnosi se na promjene svojstava proizvoda tijekom

upotrebe ili skladiStenja:

= Ciscenje, odrzavanje — ili dezinfekcijski proces

u Djelovanje vidljiva i/ili UV svjetla

= Djelovanje visokih ili niskih temperatura ili promjena
temperatura

u Djelovanje viage

= Mehanicka djelovanja, kao §to su habanje, opterecivanje

jem, opterecivanj ili povlacenj
= Kontaminacija, npr. uslijed prljavstine, ulja itd.
= Trosenje

Vijek trajanja: Proizvod podlijeze odredenom starenju. Tocan
vremenski podataka o vijeku trajanja stoga nije moguc. Prije
upotrebe preporucujemo provedbu vizualne provjere. Vijek
trajanja ovisi o upotrebi, odrzavanju, skladistenju itd. lznimke se
moraju pisanim putem dogovoriti s proizvodatem.

Ogranicenja tijekom nosenja: Odjeca nudi zastitu samo od
blagih zaprljanja i UV zracenja.

Zbrinjavanje:

Uvazite lokalne propise o zbrinjavanju.

WEXBXRK

1. Moguce je pranje pri 40 °C

2. Upotrebljavati standardna sredstva za pranje

3. Ne izbjeljivati

4. Ne susiti u susilici za rublje

5. Ne glacati

6. Nije moguce kemijsko Ciscenje

7. Ne upotrebljavati omeksivac za rublje

Ne preuzimamo jamstvo za odjecu kod koje se nisu postivale
upute za njegu ili s koje su one skinute ili unistene.

Tablicu s tjelesnim dimenzijama pronaci cete na 48. stranici

Tijela koja izdaju certifikate:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Priznati ispitni institut: br. 1726

Za dodatne informacije o proizvodu obratite se

XLANAM
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Barbati i Art.
i Nr.
Jacheta negru/negru 6500
hibrida ardezie/negru 6501
albastru albastrea/negru 6502
nisip/negru 6503
verde/negru 6504
oliv/negru 6505
zinc/negru 6506
rosu/negru 6507
alb/zinc 6508
albastru-negru/zinc 6509
Jacheta negru 6435
softshell zinc 6437
Pure
Femei ‘ Art.
HLU3
Jacheta negru/negru 6510
hibrida ardezie/negru 6511
albastru albastrea/negru 6512
nisip/negru 6513
verde/negru 6514
oliv/negru 6515
zinc/negru 6516
rosu/negru 8517
alb/zinc 6518
albastru-negru/zinc 6519
Jacheta negru 6445
softshell zinc 6447
Pure

Informatiile producatorului privind
standardul 801 UV

Acest articol de imbracaminte respectd conditiile din Regulamentul 2016/425
al Consiliului si standardele specificate mai sus.

Certificatele de conformitate pot fi vizualizate pe:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Descriere: gama de imbracaminte de lucru Norit

Jachetd hibrida

Culoare principala a materialului: 5% poliester, 35% bumbac  (aprox. 245 g/m?)
Strat exterior contrastant din material contrastant: 96 % poliester, 4 % elastan
(membrana TPU aprox. 260 g/m?)

Strat interior contrastant din material contrastant: 100 % poliester (fleece)
Intariturd: 100 % nailon (aprox. 195 g/m?)

Insertie elasticd: 95% poliester, 5% elastan (aprox. 165 g/m?)

Design: aplicatii reflectorizante

Nu indeplineste cerintele DIN EN 1SO 20471 - imbracaminte reflectorizanta de
inaltd vizibilitate.

Jachetd softshell Pure

Strat exterior: 96 % poliester, 4 % elastan

(Membran TPU, aprox. 260 g/m?)

Strat interior: 100% poliester (fleece)

Intaritura: 100 % nailon (aprox. 195 g/m?)

Insertie elastica: 95 % poliester, 5% elastan (aprox. 165 g/m?)

Design: aplicatii reflectorizante

Nu indeplineste cerintele DIN EN [SO 20471 - imbracaminte reflectorizanta de
inaltd vizibilitate

Utilizare: imbracamintea cu protectie UV ar trebui
w sd asigure protectia purtatorului impotriva radiatiilor
UV naturale.

Restrictii la purtare pentru protectie UV: Factorul de
protectie UV (UPF) indica cat mai mult timp poate fi
expusa la soare zona de piele acoperitd cu materiale
textile fara a provoca leziuni ale pielii. Acesta este
——mn _Comparabil cu factorul de protectie solara (SPF) al
UV STANDARD 801 cremelor solare. Baza pentru calcularea ambelor
UVS 000! TESTEX  cifre este asa-numitul timp de autoprotectie a pielii,
care variazd totusi foarte mult in functie de tipul
individual de piele. De exemplu, pielea unei persoane de tip | are un timp de
autoprotectie de aproximativ cinci pana la zece minute. Daca aceasta persoana
este expusd la soare complet fard protectie pentru o perioadd mai lungd de
timp, risca o arsura solard periculoasa. Protejata de un material textil cu UPF
20, aceasta zona poate prelungi timpul petrecut la soare de 20 de ori fard a
provoca leziuni ale pielii, adica pana la maximum 1,5 pana la aprox. 3 ore (20
x5 min = 100 min pana la 20 x 10 min = 200 min). Pentru partile neacoperite
ale corpului, asigurati o protectie solard adecvata si suficienta prin intermediul
cremei solare

Caracte- : Tipul 1al Tipul 2 al Tipul 3al Tipul 4a|;
ristici  : pielii < pielii ¢ pielii : pielii
maro maro
Piele Iioeas[ctﬁisé deschisé  deschis/ deschis,
inchis masliniu
saten saten
Pir jeocatsar BONG, - fosehis, —nchis
l saten negru
g albastri, rar  albastri, 5 & caprui/
i caprui verzi, gri gn, caprul negri
Arsuri mereu. des rar, aproape
solare puternice, - pUIeICE, | eyt niciodatd

dureroase  dureroase

Potectia 519 g0 20-30

E\rgl‘iji”e & minte minute minute

40 minute

Protectie

cuun 400-800 8001600 1.600-2400 6.400

material . : . »
textil cu minute minute minute minute

UPF 80

Alegerea hainelor potrivite: Decisiva pentru alegerea unei
protectii UV adecvate este nu numai tipul individual de piele,
ci si intensitatea soarelui. Indicele UV international (UVI) oferd
informatii despre intensitatea radiatiei pentru un anumit loc.
Tn Germania, indicii UV intre 5 si 8 sunt obisnuiti la amiaza,
din mai pana in august. Pe langa momentul zilei, indicele UV
depinde si de latitudine si altitudine, de anotimp, de starea
stratului de ozon si de gradul de acoperire cu nori. Reflexiile
de la nisip si zapada afecteaza si nivelul UVI. UVI-ul zilnic este
publicat de Serviciul Meteorologic German, printre altele, pe
internet la www.wettergefahren.de si www.uv-index.de pentru
Germania si Europa.

Indice WV el pielii ¢ pieli ¢ pili
34 UFN WRTS U0 UPF5T0
56 (UPF20-40 UPFX0-40 UPFZD  UPFI0
78 UPFE0-G0 UPFAD0 UPFAD  UPFO
Osipeste  UPFGD UPFGO-80 UPFE0  UPFAO

Factorul de protectie UV corespunzator il gasiti pe eticheta de
hértie a articolului.

INFORMATII GENERALE
Depozitare: A se pastra intotdeauna curat si uscat in ambalajul

original. Nu depozitati in locuri cu lumina directd si puternica
a soarelui.

Tipul 1al : Tipul 2al : Tipul 3al © Tipul 4 al :

ce

Data fabricatiei: Se afla pe o eticheta
d‘ MMIYYYY separata, direct pe produs.

mbitranire: inseamna modificari ale caracteristicilor produsului

aparute de-a lungul vremii, in timpul utilizarii sau depozitarii:

= curatare, intret, —sau proces de

®actiunea luminii vizibile si/sau a luminii UV

= actiunea unor temperaturi inalte sau joase sau a unor variatii
de temperatura

®actiunea umiditatii

= actiuni mecanice, ca de exemplu, abraziune, solicitare la
indoire, solicitare la compresiune si la tractiune

= contaminare, de exemplu, prin murdarie, ulei etc.

=uzura

Valabilitate: Produsul este supus unei anumite fnvechiri. Din
aceste motive, nu este posibild indicarea exacta a termenului de
valabilitate. Va recomandam o inspectie vizuala inainte de uti-
lizare. Durata de viatd depinde de utilizare, ingrijire, depozitare
etc. Exceptiile trebuie sa fie convenite in scris cu producatorul.

Restrictii la purtare: Tmbracamintea ofera doar protectie
mpotriva murdaririi usoare si a radiatiilor UV.

Eliminare:
Va rugdm sa respectati reglementarile locale pentru eliminare.

WEXBXRK

1. Se poate spala la 40°C

2. Utilizati detergenti din comert

3. Anu se inalbi

4. Anu se usca in uscator

5. Anu se cdlca

6. Nu se poate curata chimic

7. Anu se utiliza balsam de rufe.

Nu ne asumam nicio raspundere pentru imbracamintea ale carei
instructiuni de intretinere au fost ignorate, inlaturate sau distruse

Tablicu s tjelesnim dimenzijama pronaci cete na 48. stranici

Organisme de certificare:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Institut de testare recunoscut: Nr. 1726

Pentru mai multe informatii privind produsul, va rugam sa
contactati:
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Muie Apr.
om.
XubpugHo YepHo/4epHo 6500
Ake UBAT WHCTU/4epHo 6501
HI0AHC Ha CPEMIHO [0 6502
CBETNO CUHLO/YEPHO
NACbYEH LIBAT/YEPHO 6503
3eNeH0/4epHo 6504
0nvB/4epHo 6505
LBAT LIMHK/4epHO 6506
YePBEHO/YEPHO 6507
6AN0/UBAT UNHK 6508
YEPHO-CHH/UBAT LMHK 6509
W3uucreso YepHo 6435
codrwen UBAT LUMHK 6437
aKe
Menn
XubpugHo YepHo/4epHo
Ake LUBAT WCTU/YepHO
HI0GHC Ha CPEfHO A0
CBETTIO CUHBO/YEPHO
NACLYEH LBAT/YEPHO 6513
3eNeH0/4epHo 6514
01B/4EPHO 6515
UBAT LMHK/4epHO 6516
YepBEHO/YepHO 6517
6ANO/UBAT UNHK 6518
4EPHO-CHH/UBAT LMHK 6519
W3uucreso YepHo 6445
codrwen UBAT LIMHK 6447
AKe

UHdopmauua ot nponssoavTena 3a
UV Standard 801

Tosa 06nekno 0TroBapA Ha ycN0BIATA Ha pernamenTa Ha Cbeeta 2016/425
KaKT0 W Ha ropenoco4eHna cTaHaapr.

[leknapauuuTe 3a c0TBETCBME Ca AOCTLNHY Ha:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Onucanue: PaBoTHo o6nekno acoptument Norit

Xubpuaro Ake:

Marepuan ocHoser ugAT: 65 % nonuectep, 35% namyk  (ok. 245 rp/m?)
Koxtpacten matepuan codriwen BuHweH cnoit: 96 % nonvecrep, 4% enactan
(TPU mem6pana ok. 260 rp/m?)

KoHtpacTex matepman codrwen sbHiwew cnoit: 100 % nonvectep (dbnuiic)
Moacunsare: 100 % Haitno (oK. 195 rp/m?)

Enactuina snomka: 95 % nonnecrep, 5% enactan  (ok. 165 FD/MZ)

[nzaitn: OTpasAsaly annukauun

He cbotsetctea Ha npeanucanuata Ha DIN EN 1SO 20471 - 3awutHo o6nekno
C BICOKA BIUMOCT.

W3umcTero codiwen Ake:

BbHwew cnoii: 96 % nonvectep, 4 % enacrak

(TPU mem6pana ok. 260 rp/m’)

Burpewen cnoii: 100 % nonvectep (dnwiic)

Moncunsare: 100 % Haiinox (oK. 195 rp/m?)

Enactuuna Bnoxka: 95 % nonvectep, 5% enactan  (ok. 165 rp/m?)

[v3aitn: Otpasasalum anaukauun

He cbotBeTcTBa Ha npeanvcanuaTa a DIN EN IS0 20471 - BawutHo o6nekno
C BMCOKA BWANMOCT.

Mpunoxenne: 06neknoto ¢ UV 3awura Tpa6sa aa
w rapaHTipa, Ye NOTPEBUTENAT e 3aLuTeH Cpewly
ectectseqo UV-o6nbysane

Orpanunyenna npu Hocexeto 3a UV sawwra: UV
3awnthnaT dakTop (UPF) ykasea, konko abnro
NOKPUTATa C TEKCTWN KOXKHA 30HA MOXKE A Ce u3nara
Ha cribHLLe, 6e3 na GbaaT HaHeceH Bpeay Ha Koxara
e mmn MOXE 1a Ce CPaBHI CbC CITbHUESAWNTHIA (BakTOp
UV STANDARD 801 +a kpemose 3a npeanassae ot cibHuero (LSF).
VS 000000 TESTEX  ba3aTa 3a OnpefenAHe Npy 4BaTa BUAa CTOMHOCTM €
Taka HapeyeHoTo MHAMBUAYANHO BPEMeE 3a 3alnTa
Ha KOMara, K0eTo pasliupa ce Bapupa Hail-Beve Copes OTAENHIA TN Koxa
Hanpumep nvue ¢ Tvn koxa | MMa MHAMBMAYaNHo Bpeme 3a 3awuTa ot
npUBNN3NTENHO NET 40 AECET MUHYTY. AKO TOBA JILLE CE N3NI0¥M NO-AbIT0
BPEME HE3aUWTEHO Ha aBCONIOTHO CAbHYEBO 06NbYBaHE, PUCKYBA Aa NONY4Y
0nacHo CIbHYEBO W3rapAHe. 3awuTena ¢ Texcrunen Matepuan ¢ UPF 20 Tasn
30Ha MOXE /1A Ce U310 Ha CAIbLE ABAfIECeT MbTV NO-AbAT0 Bpeme, bes a ce
NpPeAM3BYIKaT YBPEXAAHVA Ha KOXaTa, T.e. MakcomanHo 1,5 1o ok. 3 vaca (20
X5 MuH = 100 mut 20 20 x 10 Mun = 200 MuH). 33 HENOKPUTIA 30HW NO TANOTO
TpAGBa f1a ce BHMaBa 3a NOAXOAALLA U 0CTATbYHA CILHYEBA 3alluTa Ypes
CNbHUE3ALIMTEH KPEM.

: Tan : Tun Tun
puctukn : kowal  koma2 :kowa3d : komad
CBETNO-
MHOr0 CBeTno-
Koxa coena CEETOKadms/
KoXa Koxa TbMHOKa- onB
0ABO

seepeeral] [ayca) CBETI0-  THMHO-

Koca kagasa,  kadasa/
wmpyca  kadasa Kagrsa 4epHa
CUHL
: CUHH
W3KNH- . cviBw, kadrsu/
B YuTenHo i:’;;“" KaOABM  TBMHY
Kkadasn
Cnb4eso 5:::;” gﬂ;:‘%m PAIKO, 04T
WTADAHE  Gnostieno  Goeaneno YMEPEHO  HUKOra
WHausu-

nyanHa 5-10 10-20 20-30
3aWMTAHA  MUHYTH MUHYTI MUHYTH
KoXaTa

40 munyTn

3awwra ¢

Tekcranen  400-800  800-1600  1600-2400 6400
MareéJnmnc MUHYTH MUHYTA  MUHYTA MUKYTO
UPF

360p Ha nonxopAwo o6nekno: OT 3Hauekve 3a u3bopa Ha
nopxopAwara UV 3awuta ca 0CBEH MHAMBUAYANHIAT TUM KOXa,
CbLLO Y MHTEH3MBHOCTTA Ha CLHLETO. [N0BanHmaT ynTpasuo-
netos vpexc (UV1) nasa ukopMauvia 3a MHTEH3WBHOCTTA Ha
ofnbyBaHe 3a faneHo MacTo. Ha TeputopuaTa Ha fepmania
061KHOBEHO Npe3 MeceuvTe Maii 4o asryct no 06an UV nHaex-
cute ca mexay 5 1 8. UV HneKchT 3aBICy 0CBEH OT YacTTa Ha
JIEHOHOWLMETO, CbLLLO OT reorpadickaTa WNPVHa U BUCOYMHa, OT
Ce30Ha, CbCTORHMETO Ha 030HOBWA CNIOM U Hacenewueto. OTpa-
MEHNETO Ha CNbHUETO OT NACLK U CHAM UMA CbLLO TaKka BANAHNE
3a nosuwasaxe Ha UVI. lnesHuaT UV unpekc ce ny6nukysa
MeiKAly APYroTo 0T [epMaHckaTa MeTepeonorniHa cnyxoa 8
nHTepHeT Ha www.wettergefahren.de u www.uv-index.de 3a
lepmanua v EBpona.

uv Tun Tun Tun  Tun
wipec G kowal ‘koma2 : kowa3d : kowad
3-4 UPF 20 UPF 15 UPF10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF 40 UPF20
9unoseve UPF 80 UPF60-80 UPF 60 UPF 40

Ha XapTUeHWA ETUKET Ha apTUKyNa Lie 0TKPUeTe CbOTBETHWNA
UV 3awuteH dakTop.

OBLUN YKA3AHNA
Cuxpanenve: CbxpaHaBaiiTe BUHAry Ha 4CTO 11 CYX0 MACTO

B OPUriIHanHaTa onakoska. He cbxpaHAgaite Ha MecTa ¢
JIAPEKTHO, CUNHO CAbHYEBO 06NbYBAHE.

ce

ﬂ [lata na npownssopcteo: LLle Hamepute
MMAYYYY [flaTata Ha 0TAENeH ETUKET AMPEKTHO

BbPXY NPOAYKTA.

CrapeeHe: 0THACA Ce 33 NPOMEHW Ha NPOAYKTOBUTE KayecTsa 3a

BDEMETO Ha ynoTpeda Wi CbXxpaHeHue:

L1l 3 - d npouec

= BuaneiicTeue Ha Buavma u/uni UV ceetnuHa

= BbaieficTBue Ha BYCOKY W HYICKY TEMMEpaTypy WM CMAHE Ha
Temneparypn

= BuaneiicTeue Ha Bnara

® MeXaHV4HY BL3AICTBIE KaTO Hanp. U3TPUBAHE, HaToBapBaHE
Ha 0rbBaHe, HaTWUCK W ONbBaHe

= 3aMbPCABAHE HaNp. OT MPLCOTWA, Macho U TH.

u /3HocBaHe

Tonxoct: MpoaykTLT NoANexi Ha onpefeneHo crapeexe. Touxo
BPEMEBO Yka3aHVe 3a rOAHOCTTa HE € Bb3MOXHO Mopaayt Te3n
npudmH. Mpenopbysame npev ynotpeBa na ce Hanpasiu
BU3yanHa NpoBepka. CPOKLT Ha eKCcnnoaTalwA 3asucy o1

y , WTH

TPAGBA [1a Ce CbINAcysaT NUCMEHO C NPOU3BOANTENS.

Orpanunyenua npu Hocexeto: 06neknoTo npeanara camo
3auwTa o nexy 3amMbpcasanuA 1 UV oBnbusane.

OTCTpaHHBBHe KaTo oTnaabk:
Mona, umaiite npeasun MecTHute pasnopeny 3a oTcTpaHABa-
HE KaTo 0TNaIbk.

WEXBXRK

1. 40°C Bb3MOXKHO npaHe

2. \3non3BaiiTe cTaHAApTHI NEPUAHK Npenapati

3. He usbensaitte

4. He cywerte B cyWwUnHa MawwmHa

5. He rnanete

6. He e Bb3MOMKHO XMMUYECKOD YuCTEHE

7. He uanonasaiite omekotuten.

Hvie He noemame 0TroBOPHOCT 3a 06NIEKNO, NP KOTO yNbTBa-
HETO 33 NOAAPbKKA HE CE CN1a38a, € OTKLCHATO WU YHULLOKEHO.

Tabnuuata ¢ pasmepuTe Le HamepuTe Ha cTpaxnua 48

Ceptuduumpaty o6ekTh:

Testex ALl

LWeiiuapcka uxcTuTyLA 3a nanuTsaxe| Gotthardstr. 61
LUseituapwa, 8027 Ltopwx

AkpenuTvpana uanuTBawa MHCTUTYLMA: Hom. 1726

Mons, 3a nonbAHATENHA MHGOPMALMA 33 NPO/YKTA Ce CBbPXKETE C:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraBe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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Producentoplysninger vedr.
Dette tgj opfylder betingelserne i Radets forordning 2016/425 samt standar-

Overensstemmelsesattesterne kan ses pa:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Beskrivelse: Arbejdstgj Norit-sortimentet

Materiale, hovedfarve: 65 % polyester, 35 % bomuld (ca. 245 g/m’)
Kontrastmateriale softshell udvendige lag: 96 % polyester, 4 % elastan
(TPU-membraner ca. 260 g/m?)

Kontrastmateriale softshell indvendige lag: 100 % polyester (fleece)
Forsteerkning: 100 % nylon (ca. 195 g/m’)

Elastisk indsats: 95 % polyester, 5 % elastan (ca. 165 g/m’)

Design: Refleksapplikationer

Opfylder ikke kravene i DIN EN ISO 20471 - advarselstej med hgj synlighed.

Udvendige lag: 96 % pu\yester, 4% elastan
(TPU-membraner, ca. 260 g/m?)
\ndvend\ge lag: 100 % polyester ﬁleece)
100 % nylon (ca. 195 g/m?)

E\asusk indsats: 95 % polyester, 5 % elastan (ca. 165 g/m?)
Design: Refleksapplikationer
Opfylder ikke kravene i DIN EN SO 20471 - advarselstej med hgj synlighed.

Anvendelse: Tgj med UV-beskyttelse har til formal
at sikre, at beereren er beskyttet mod naturlig
UV-straling.

Slidbegraensninger for UV-beskyttelse:

PROTECT UV-beskyttelsesfaktoren (UPF) angiver, hvor meget

lzngere hudomradet, der er deekket af tekstiler, kan

udsettes for solen uden at beskadige huden. Det kan
e ignes med sol- eller y

UV STANDARD 801 for solcremer (SPF). Beregningsgrundlaget furbsgge

VS 000000 TESTEX

Herre
UV-standard 801
Hybridjacke  sort/sort 6500 deme angivet ovenfor.
skifer/sort 6501
kornblomstbla/sort 6502
sand/sort 6503
gren/sort 6504
oliv/sort 6505 Hybridjakke
zink/sort 6506
rad/sort 6507
hvid/zink 6508
sortbla/zink 6509
Pure Soft- sort 6435
shelljacke zink 6437
Pure softshelljakke:
Damer Vare
HLS
Hybridjacke  sort/sort 6510
skifer/sort 6511
kornblomstbla/sort 6512
sand/sort 6513
gren/sort 6514
oliv/sort 6515
zink/sort 6516
rad/sort 6517
hvid/zink 6518
sortbla/zink 6519
Pure Soft- sort 6445
shelljacke zink 6447

angivelsesr er hudens sakaldte selvbeskyttelses-

tid, som dog varierer meget afhangigt af den
enkelte hudtype. For eksempel har huden pa en person med hudtype | en
selvbeskyttelsestid pa omkring fem til ti minutter. Hvis denne person udsattes
for fuld soleksponering uden beskyttelse i leengere tid, risikerer denne en
farlig solskoldning. Beskyttes et omrade af et tekstilmateriale med UPF 20, kan
tiden tilbragt i solen for dette omrade forleenges tyve gange uden at fremkalde
hudskader, dvs. H. til maksimalt 1,5 til cirka 3 timer (20 x 5 min = 100 min til 20
x 10 min = 200 min). For udakkede dele af kroppen skal der sikres passende og
tilstreekkelig beskyttelse mod solen.

Kende-  : Hudty- HudtypeZ HudtypeJ Hulty-

tegn cpel iped
meget lys lys/mark lys brun,
fud — hyg yshud — pyn olie
a red eller lys brun, mark br./
Hér blond blond, brun brun sort
. bl bla, gran, a brun/
Ojne shﬂdem grév *gra, brun e
Solskold- ~altid steerk, oftere sjeeldent, sa godt
nin smertefuld Stk moderat 1
9 smertefuld aldrig
fuders 50w w0
sl?ytle\se minutter ~ minutter  minutter minutter
Tekstilbe-

skyttelse ~ 400-800  800-1.600 1.600-2.400 6.400
med minutter ~ minutter  minutter minutter
UPF 80

Valg af det rigtige tgj: Udover den individuelle hudtype er
solens intensitet ogsa afgarende for valget af passende UV-be-
skyttelse. Det internationale UV-indeks (UVI) giver information
om stralingsintensiteten for et defineret sted. | Tyskland er
UV-indekstal pa mellem 5 og 8 almindeligt i manederne maj til
august ved middagstid. Udover tidspunktet pa dagen afhaenger
UV-indekset ogsa af den geografiske breddegrad og hgjde, ars-
tiden, ozonlagets tilstand og skydaekke. Refleksioner fra sand og
sne pavirker ogsa UVI-tallet. Den daglige UV er u. a. udgivet af

den tyske vejrtjeneste pa internettet unde www.wettergefahren.

de og www.uv-index.de for Tyskland og Europa.
CHudty-  Hudty- Hudty-
pel ped Sped

UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF40 UPF 20
9ogmere  UPF80 UPF60-80 UPF 60 UPF 40

Den tilsvarende UV-beskyttelsesfaktor finder du pa
papiretiketten pa varen.

GENEREL INFORMATION

Opbevaring: Opbevar altid rent og tert i den originale emballa-
ge. Ma ikke opbevares pa steder med direkte, starkt sollys

Produktionsdato: Du finder den pa en
&I MMIYYYY separat etiket direkte pa produktet.

ce

Aldring: svarer til @ndringer i produktets egenskaber over tid

under brug eller opbevaring:

= Rengerings-, vedligeholdelses- eller desinfektionsproces

= Udszttelse for synligt og/eller UV-lys

m Udszttelse for haje eller lave temperaturer eller temperatur-
skift

u Udsattelse for fugt

= Mekaniske p:
tryk- og lraekspaendmg

mForurening f.eks. pa grund af snavs, olie mv.

= Slid

Holdbarhed: Produktet er underlagt en vis &ldning. Af disse

grunde er det ikke muligt at komme men en preecis angivelse

af holdbarheden. Vi anbefaler en visuel inspektion far brug.

Levetiden afheaenger af brug, pleje, opbevaring mv. Undtagelser

skal aftales skriftligt med producenten.

som f.eks slid,

Beerebegraensninger: Tojet yder kun beskyttelse mod let
tilsmudsning og UV-straling.

Bortskaffelse:
Folg venligst de lokale regler for bortskaffelse.

HABXRK

1. 40°C vask muligt

2. Brug almindelige vaskemidler

3. Ma ikke bleges

4. Ma ikke tarretumbles

5. Ma ikke stryges

6. Kemisk rensning ikke muligt

7. Brug ikke skyllemiddel.

Vi hfter ikke for tgj, hvor plejevejledningen er blevet ignoreret,
skaret af eller pdelagt

Du finder kropsmaleskemaet pa side 48.

Certificeringsorganer:

Testex AG

Schweizer tekstilprifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Anerkendt testinstitut: Nr. 1726

Kontakt venligst for yderligere produktoplysninger:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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Herr

Hybridjacka  svart/svart
skiffer/svart
blaklintsbla/svart 6502
sand/svart 6503
gron/svart 6504
oliv/svart 6505
zink/svart 6506
rod/svart 6507
vit/zink 6508
svartbla/zink 6509

Pure softs-  svart 6435

helljacka zink 6437

Dam

Hybridjacka  svart/svart 6510
skiffer/svart 6511
blaklintshla/svart 6512
sand/svart 6513
gron/svart 6514
oliv/svart 6515
zink/svart 6516
rod/svart 6517
vit/zink 6518
svartbla/zink 6519

Pure softs-  svart 6445

helljacka zink 6447

Tillverkarinformation for
UV Standard 801

Detta plagg uppfyller kraven i radsforordningen 2016/425 och de standarder
S0m anges ovan

Intyg om dverensstdmmelse kan ses under:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen

Beskrivning: Arbetskldder sortiment Norit

Hybridjacka

Material huvudférg: 65 % polyester, 35 % bomull (ca. 245 g/m’)
Kontrastmaterial softshell ytterlager: 96 % polyester, 4 % elastan (TPU-mem-
bran ca. 260 g/m?)

Kontrastmaterial softshell innerlager: 100 % polyester (fleece)
Forstarkning: 100 % nylon (ca. 195 g/m?)

Elastisk insats: 95 % polyester, 5 % elastan (ca. 165 g/m’)

Design: Reflexapplikationer

Motsvarar inte riktlinjerna for DIN EN ISO 20471 — varselklader med hog
synlighet.

Pure softshelljacka:

Yttre lager: 96 % polyester, 4 % elastan

(TPU-membran, ca. 260 g/m?)

Inre lager: 100 % polyester (fleece)

Forstarkning: 100 % nylon (ca. 195 g/m?)

Elastisk insats: 95 % polyester, 5 % elastan (ca. 165 g/m’)

Design: Reflexapplikationer

Motsvarar inte riktlinjerna for DIN EN 1SO 20471 — varselklader med hog
synlighet

Anvéndning: Klader med UV-skydd ska se till att
personen som bar plagget skyddas fran naturlig
uv UV-stralning

Anvéindningsbegransningar for skydd fran UV:
UV-skyddsfaktorn (UPF) anger hur mycket langre den
hudyta som técks av textil kan utséttas for solen utan
att skadas. Den &r jamforbar med sol- respektive
| jusskyddsfaktor hus solskyddskrédm (SPF). Grund
|W STMIIIAIlII 801 for berakningen av bada talen &r hudens sé kallade
TESTEX  sjalvskyddstid, som dock varierar kraftigt beroende pa
den individuella hudtypen. Till exempel har en person
med hudtyp | en sjalvskyddstid pa ungefar fem till tio minuter. Om denna per-
son utsatts for fullt solljus under en langre tid utan skydd riskerar han eller hon
att fa en farlig solbranna. Det omrade som skyddas av ett textilmaterial med
UPF 20 kan vara i solen tjugo ganger langre utan att hudskador orsakas, d.v.s.
till maximalt 1,5 till ca 3 timmar {20 x 5 min = 100 min till 20 x 10 min = 200
min). Kroppsdelar som inte tacks maste skyddas med tillrécklig solskyddsfaktor
genom solskyddskram

:(:CT;' Hudtyp 1 Hudtyp 2 Hudtyp 3 Hudtyp 4
Hud mycket [jus  ljus \gm/mﬁrkr gh:h”m’
i oo ot
Ogon g\ri,nsé\lan gl,: grin, gré, brun  brun/mérk
Solbranna altid stark, ofta stark, séllan, nastan

smartsam  smartsam  mattlig aldrig

Eget 5-10 10-20 20-30

hudskydd ~ minuter minuter minuter 40 minuter
Skydd L

qenomen 400600 6001600 16002 ganp
he;}ilarged minuter minuter minuter minuter

Val av ratt klader: Till grund for valet av ett passande UV-skydd
ligger forutom den individuella hudtypen &ven solens intensitet.
Det internationella UV-indexet (UVI) ger information om stral-
ningsintensiteten for en specifik ort. | Tyskland ligger UV-index i
regel mellan 5 och 8 mitt pa dagen fran maj till augusti. Forutom
tiden pa dygnet beror UV-indexet ocksa pa langd- och bredd-
grad, arstid, ozonskiktets tillstand och molntacket. Reflexion fran
sand och snd paverkar ocksa UVI. Det dagliga UVI publiceras av
den tyska vadertjdnsten online under www.wettergefahren.de
och www.uv-index.de for Tyskland och Europa.

3-4 UPF20 UPF15 UPF10 UPF5-10
5-6 UPF20-40  UPF20-40 UPF20 UPF 10

7-8 UPFB0-80 UPF40-60 UPF40 UPF 20
Yochmer  UPF80 UPF60-80 ~ UPF 60 UPF 40
Du hittar 1} pa varans T

ALLMAN INFORMATION

Férvaring: Forvaras alltid rent och torrt i originalfarpackningen
Forvaras ej i direkt, starkt solljus.

Tillverkningsdatum: Detta finner ni pa en
&I MMIYYYY separat etikett direkt pa produkten

Hudtyp2 | Hudyp3 | Hudtypd |

ce

Aldrande: star for forandringar i produktens egenskaper over tid

under anvandning eller lagring

= Rengoring, service — eller desinfektionsprocess

= Exponering for synligt och/eller UV-ljus

m Exponering for hdga eller laga temperaturer eller temperatur-
forandringar

= Exponering for fukt

= mekanisk paverkan, till exempel nétning, bojspanning,
kompression och dragspanning

= Fororening till exempel pa grund av smuts, olja etc.

= Slitage

Hallbarhet: Produkten r foremal for ett visst aldrande. Av dessa

skal ar det inte mdjligt att ge en exakt uppgift om hallbarhetsti-

den. Fore anvandning rekommenderas en visuell kontroll. Livs-

langden beror pa anvandning, vard och farvaring etc. Undantag

maste skriftligen Gverenskommas med tillverkaren

Anvéandningsbegransningar: Kladerna ger endast skydd mot
lattare nedsmutsning och UV stralning.

Avfallshantering:
Beakta de lokala foreskrifterna for avfallshantering

KBXRK

1.40°C wiitt mojlig

2. Anvdnd vanligt tvattmedel som finns i handeln

3. Far ej blekas

4. Torktumlas ej

5. Strykes e]

6. Far ej kemtvattas

7. Anvand ej skoljmedel.

Vi tar inget ansvar for klader dar tvattanvisningarna ignorerats,
tagits av eller forstorts

Tabell for kroppsmatt aterfinns pa sida 48.

Certifierat teststalle:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Erként testinstitut: Nr. 1726

For ytterligare produktinformation kontakta:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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Valmistajan tiedot

Namé vaatteet tayttévat neuvoston asetuksen 2016/425 sekd edelld mainittu-
jen standardien ehdot.

ovat néhtavissé osoitteessa:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Kuvaus: tybvaatteet mallisto Norit

Materiaali padvari: 65 % polyesteria, 35 % puuvillaa (n. 245 g/m?)
Kontrastimateriaali Softshell paallyskerros: 96 % polyesteria, 4 % elastaania
(TPU-kalvo n. 260 g/m?)

Kontrastimateriaali Softshell sisakerros: 100 % polyesterid (fleece)

Vahvike: 100 % nylonia (n. 195 g/m?)

Joustava insertti: 95 % polyesteria, 5 % elastaania (n. 165 g/m?)

Malli: heijastavat applikaatiot (paitsi sortsit)

Ei tayta standardin DIN EN ISO 20471 - korkean ndkyvyyden varoitusvaatteet

Puhdas Softshell-takki

Péallyskerros: 96 % polyesterid, 4 % elastaania

(TPU-kalvo n. 260 g/m?)

Sisakerros: 100 % polyesteria (fleece)

Vahvike: 100 % nylonia (n. 195 g/m?)

Joustava insertti: 95 % polyesteria, 5 % elastaania (n. 165 g/m?)

Malli: heijastavat applikaatiot (paitsi sortsit)

Ei tayta standardin DIN EN 1SO 20471 - korkean nakyvyyden varoitusvaatteet

Kayttd: UV-suojatut vaatteet on tarkoitettu varmista-
w maan, ettd niiden kayttaja on suojattu luonnolliselta
UV-sateilylta.

UV-suojan kayttamista koskevat rajoitukset:
UV-suojakerroin (UPF) osoittaa, kuinka kauan
tekstiilien peittdmd ihoalue voi olla alttiina auringolle
aiheuttamatta ihovaurioita. Se on verrattavissa
v ST suojakertoimeen. Mol
|W STM"IM“I 801 kertoimien laskentaperusteena on ihon niin kutsuttu
TESTEX  itsesuoja-aika, joka kuitenkin vaihtelee suuresti
ihotyypin mukaan. Esimerkiksi ihotyypin | henkilon
ihon itsesuoja-aika on noin 5 - 10 minuuttia. Jos tallainen henkild altistuu
taydelle auringonvalolle pidempéén ilman suojaa, hanelld on riskind vaarallinen
auringonpolttama. UPF 20:n tekstiilimateriaalilla suojattuna tdma alue voi
pldemaa auringossa vietettya aikaa kakswkymmenkenalsesu aiheuttamatta

Miehet
UV-standardista 801
Hybriditakki ~ musta/musta
liuskeenharmaa/musta
ruiskukansininen/musta
hiekanvérinen/musta
vihrea/musta Hybriditakki:
oliivinvihred/musta
sinkin varinen / musta
punainen/musta
valkoinen / sinkin
vérinen
sinimusta / sinkin 6509
vérinen
Puhdas Soft- musta 6435
shell-takki sinkin varinen 6437
Naiset
Hybriditakki ~ musta/musta 6510
liuskeenharmaa/musta 6511
ruiskukansininen/musta 6512
hiekanvérinen/musta 6513
vihred/musta 6514
oliivinvihred/musta 6515
sinkin varinen / musta 6516
punainen/musta 6517
valkoinen / sinkin 6518
varinen
sinimusta / sinkin 6519
varinen
Puhdas Soft-  musta 6445
shell-takki sinkin varinen 6447

, eli emmaan 1 5-n 3Ium|m (20 x 5 min = 100 min - 20 x 10 min
=200 min). Peittd osalta on i sopivasta ja
riittévésta aurinkosuojasta aurinkovoiteella.

Ominais- Ihotyyp- Ihotyyp- Ihotyyp-
piirteet ¢ pi 1 tpi2 cpi3

hyvin - vaalean-/  vaalean-
Iho vaaleaihoi- ;:i\ea\hm tumman-  ruskea,
nen ruskea oliivinruskea

punaiset  vaaleat, vaalean- tumman-

Hiukset p ruskeat,  rusk./
tai vaaleat ~ruskeat met | s
siniset, siniset,
Silmat harvoin vihredt, :'Sgga;t E:(r?waalt/
fuskeat harmaat
: aina useammin harvoin, .
A;'I't‘ggr:g vakava,  vakava, kohtalai- ﬁ'uls?(ra':f]
5 kivulias kivulias ~ nen
Ihonoma  5-10 10-20 20-30
suojaus minuuttia  minuuttia  minuuttia 40 minuuttia
Suojaus 1600=2
tekstillls,  400-800  800-1600 4o " 6400
jossa minuuttia  minuuttia i minuuttia
UPF 80 nuuttia

Oikean vaatetuksen valitseminen: Sopivan UV-suojan
valinnassa ratkaisevaa on ihotyypin lisdksi myds auringonsa-
teilyn voimakkuus. Kansainvalinen UV-indeksi (UVI) tarjoaa
tietoa sateilyn voimakkuudessa tietyssé paikassa. Suumessa
UV-indeksit ovat huhti—sy keskipdivalla 3
ja 7 valilla. UV-indeksi riippuu vuorokaudenaj an | lisdksi myds
\evevs ja tilasta
ja pilvisyydestd. Myds hiekan ja lumen heijastukset vaikuttavat
UVEin korkeuteen. Sucmessa mm. limatieteen laitos julkaisee
paivittdisen UVI:n | www.wet

de ja www.uv-index.de Suomen ja muun maailman osalta.

UWin- thotyyp- © Thotyyp- © Ihotyyp-  lhotyyp-
deksi G pil tpi2 cpi3 cpid

3-4 UPF20  UPF15  UPFI0 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20  UPF10
7-8 UPF60-80 UPFA0-60 UPF4D  UPF20
Eu'fkeampi UPF80  UPFGO-80 UPFED  UPF40

Vastaava UV-kerroin 1dytyy tuotteen paperietiketistd.

YLEISIA HUOMAUTUKSIA

Varastointi: Sdilytd aina puhtaassa ja kuivassa paikassa
alkuperdispakkauksessa. Ald séilyta paikoissa, joissa on suoraa,
voimakasta auringonvaloa.

&I Valmistuspaiva: Loydat erilliseen lappuun
MMIYYYY merkityn valmistuspaivan tuotteesta

¢ Ihotyyppi 4

ce

Vanheneminen: tarkoittaa tuotteen ominaisuuksien

muuttumista kdyton tai varastoinnin aikana

= Pyhdistus, huolto — tai desinfiointiprosessi

= Altistuminen nakyvélle ja/tai UV-valolle

= Altistuminen korkeille tai matalille ldmpdtiloille tai lampdtilan
muutoksille

u Altistuminen kosteudelle

= Mekaaniset vaikutukset, kuten hankautuminen,

jannitys, paine- ja vertojannity.
= Kontaminaatio esim. lian, dljyn jne. vaikutuksesta
= Kuluminen

Sailyvyys: Tuote vanhenee jonkin verran. Tasta syystd
sdilyvyysaikaa ei voida ilmoittaa tarkasti. Suosittelemme
silmaméaraista tarkastusta ennen kayttod. Kayttdika riippuu
kaytostd, hoidosta, varastoinnista jne. Poikkeuksista on sovittava
kirjallisesti valmistajan kanssa.

Kayton rajoitukset: Vaate suojaa ainoastaan kevyelta likaantu-
miselta ja UV-sateilylta.

Havittaminen:
Noudata paikallisia havittdmisté koskevia maaréyksia.

HEABXRK

1. 40 °C:n pesu mahdollista

2. Kaytd I saatavilla olevia
3. Alé valkaise

4. Ald kuivaa kuivausrummussa

5. Ala silitd

6. Kuivapesu ei mahdollista

7. Ald kdyta huuhteluainetta

Emme vastaa vaatteista, joiden pesuohje on jatetty huomiotta,
irrotettu tai tuhottu

Vartalokokotaulukon Ioydat sivulta 48.

Todentamisviranomaiset:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zirich

Hyvaksytty tarkastuslaitos: Nro 1726

Ota yhteytta lisatuotetietoja varten:

XLANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de

3839



Uomo
H N
Giacca ibrida  nero/nero 6500
ardesia/nero 6501
pervinca/nero 6502
sabbia/nero 6503
verde/nero 6504
oliva/nero 6505
zinco/nero 6506
rosso/nero 6507
bianco/zinco 6508
blu scuro/zinco 6508
Giacca nero 6435
softshell zinco 6437
Donna
Giacca ibrida  nero/nero 6510
ardesia/nero 6511
pervinca/nero 8512
sabbia/nero 6513
verde/nero 6514
oliva/nero 6515
zinco/nero 6516
rosso/nero 6517
bianco/zinco 6518
blu scuro/zinco 6519
Giacca nero 6445
softshell zinco 6447

Informazioni del produttore su
Standard UV 801

Questo abbigliamento & conforme alle disposizioni della direttiva del Consiglio
2016/425 e delle norme sopra indicate.

Le certificazioni di conformita sono consultabili all'indirizzo:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Descrizione: linea abbigliamento da lavoro Norit

Giacca ibrida:

Materiale colore di fondo: 65% poliestere, 35% cotone  (ca. 245 g/m?)
Tessuto contrastante Softshell strato esterno: 96% poliestere, 4% elastan
(membrana TPU ca. 260 g/m?)

Tessuto contrastante Softshell strato interno: 100% poliestere (pile)
Rinforzo: 100% nylon (ca. 195 g/m?)

Inserto elastico: 95% poliestere, 5% elastan (ca. 165 g/mzl

Design: applicazioni riflettenti

Non conforme alle disposizioni DIN EN ISQ 20471 - abbigliamento ad alta
visibilita

Giacca softshell

Strato esterno: 96% poliestere, 4% elastan

(membrana TPU ca. 260 g/m?)

Strato interno: 100% poliestere (pile)

Rinforzo: 100% nylon  (ca. 195 g/m?)

Inserto elastico: 95% poliestere, 5% elastan (ca. 165 g/m?)

Design: applicazioni riflettenti

Non conforme alle disposizioni DIN EN IS0 20471 - abbigliamento ad alta
visibilita

Impiego: I'abbigliamento dotato di protezione UV
w serve a garantire che chi lo indossa sia protetto
dall'irradiazione UV naturale.

Limitazioni nell’uso ai fini della protezione UV: II
fattore di protezione UV (UPF) indica quanto pit a
lungo I'area della pelle coperta dai tessuti pud essere
esposta al sole senza causare danni all’epidermide. E
————mn _assimilabile al fattore di protezione solare delle creme
UV STANDARD 801 rprotettive (FPS). Il fattore di protezione UV si calcola
UVS 000! TESTEX  in base al cosiddetto tempo di autoprotezione della
pelle, che perd varia notevolmente a seconda del tipo
di pelle. Ad esempio, la pelle di una persona con dermotipo | ha un tempo di
autoprotezione di circa 5-10 minuti. Se questa persona si espone pit a lungo e
senza protezione ai raggi solari pieni, rischia una pericolosa ustione solare. Se
protetta da un materiale tessile avente UPF 20, quest'area puo prolungare di
venti volte il tempo trascorso al sole senza che la persona si ustioni, cioé fino
a un massimo di 1,5 - 3 ore (da 20 x 5 min = 100 min fino a 20 x 10 min = 200
min). Per le parti scoperte del corpo € opportuno utilizzare una crema solare
che offra una protezione solare adeguata e sufficiente.

Caratter Dermoti- : Dermoti-
stiche ipo2  ipo3d
carnagione i marrone marrone
Pelle chiaris- ﬁzrgﬁlga‘?a chiara/mar- chiara,
sima fone scura  olivastra
. 10851 0 biondi, CERET GERET
Capelli Biondi e chiari, souri/
castani neri
azaurri, ;
Occhi raramente blu, verd, qrigi, verdi marroni/
T rigi neri
; sempre 5pesso
Ustione rara, Al
e forte, forte, moderata  duasimai

dolorosa dolorosa

Autoprote- 10 4099 g0-3p

Sgﬂ:de”a minuti minuti minuti AD minui
Protezione

datada  400-800  800-1.600 1.600-2.400 6.400

tessutocon minuti minuti minuti minuti

Scelta dell’abbigliamento giusto: oltre al dermotipo individua-
le, anche I'intensita dei raggi solari & decisiva ai fini della scelta
della giusta protezione UV. Il fattore UV internazionale (UVI)
fornisce chiarimenti circa |'intensita dell'irradiazione in un luogo
specifico. Nell'area tedesca, nei mesi da maggio ad agosto, i
normali fattori UV di mezzogiorno sono compresi tra 5 e 8. I
fattore UV dipende dall'orario, dalla latitudine e longitudine
geografiche, dalla stagione, dalle condizioni dello strato di
ozono e dalla nuvolosita. Anche il riflesso della sabbia e della
neve influiscono sull'intensita dell'UVI. L'UVI giornaliero per

la Germania e I'Europa & pubblicato in Internet dal servizio
meteorologico tedesco agli indirizzi www.wettergefahren.de e
www.uv-index.de.

Fattore ;I]ermnti-  Dermoti- ;I]ermnti-  Dermoti-

uv ‘pol ipo2 tpod tpod
3-4 UPF 20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF40 UPF 20
9epil UPF 80 UPF60-80  UPF 60 UPF 40

Il corrispondente fattare di protezione UV si trova sull‘etichetta
di carta dell'articolo.

AVVERTENZE GENERALI
Stoccaggio: riporre sempre gli indumenti puliti e asciutti

nell'imballaggio originale. Non riporre in luoghi esposti a forte
irradiazione solare diretta

ce

&] ata di produzione: |a data di produzione
MMIYYYY ¢ indicata su un'etichetta separata

direttamente sul capo.

Invecchiamento: indica variazioni delle caratteristiche del

prodotto nel tempo durante I'uso o lo stoccaggio:

= processo di pulizia, manutenzione o disinfezione

= Esposizione alla luce visibile e/o UV

m Effetto di alte o basse temperature o sbalzi di temperatura

= Esposizione all'umidita

= azioni he quali abrasioni,
sollecitazioni di compressione e trazione

= Contaminazione ad es. da sporco, olio, ecc.

= Usura

di flessione,

Durata: poiché il prodotto & soggetto a un certo invecchiamento,
non & possibile fornire un'esatta indicazione della durata. Si
consiglia un controllo visivo prima dell'uso. La durata di vita
dipende dall'uso, dalla manutenzione, dallo stoccaggio ecc.
Eventuali deroghe devano essere concordate per iscritto con

il produttore.

Limitazioni nell'uso: |'abbigliamento protegge soltanto da
leggera sporcizia e raggi UV.

Smaltimento:
per lo smaltimento attenersi alle normative locali

HABXRK

1. lavabile a 40 °C

2. Lavare con detersivo comune

3. Non candeggiare

4. Non asciugare in asciugatrice

5. Non stirare

6. Non lavare a secco

7. Non usare ammorbidente.

Non ci alcuna r a per i i per
i quali le istruzioni per la cura del capo sono state ignorate,
separate dall'indumento o distrutte.

La tabella delle taglie si trova a pagina 48

Enti certificatori

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH - 8027 Zurigo

Istituto di controllo riconosciuto: N° 1726

Per ulteriori informazioni sul prodotto contattare

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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Hombres i Art.
ine
Chaqueta negro/negro 6500
hibrida pizarra/negro 6501
azul aciano/negro 6502
arena/negro 6503
verde/negro 6504
oliva/negro 6505
cinc/negro 6506
rojo/negro 6507
blanco/cinc 6508
negro azul/cinc 6509
Chaqueta negro 6435
softshell cinc 6437
Pure
Mujeres i Art.
N
Chaqueta negro/negro 6510
hibrida pizarra/negro 6511
azul aciano/negro 6512
arena/negro 6513
verde/negro 6514
oliva/negro 6515
cinc/negro 6516
rojo/negro 8517
blanco/cinc 6518
negro azul/cinc 6519
Chaqueta negro 6445
softshell cine 6447
Pure

Informacion del fabricante sobre
norma UV 801

Esta prenda cumple las condiciones del Reglamento 2016/425 del Consejo y las
normas especificadas anteriormente.

Los certificados de conformidad pueden consultarse en
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Descripcion: Ropa de trabajo gama Norit

Chagqueta hibrida:

Material color principal: 65 % poliéster, 35 % algodon (aprox. 245 g/m?)

Capa exterior softshell de material de contraste: 96 % poliéster, 4 % elastano
(membrana TPU aprox. 260 g/nﬂ

Capa interior de softshell en contraste: 100 % poliéster (forro polar)

Refuerzo: 100 % nailon (aprox. 195 g/m?)

Inserto elastico: 95 % poliéster, 5 % elastano (aprox. 165 g/m’)

Disefio: Aplicaciones reflectantes

No cumple la norma DIN EN ISO 20471 - ropa de advertencia de alta visibilidad.

Chagqueta softshell Pure:

Capa exterior: 96 % poliéster, 4 % elastano

(membrana de TPU, aprox. 260 g/m?)

Capa interior: 100 % poliéster (forro polar)

Refuerzo: 100 % nailon (aprox. 195 g/mzj

Inserto elastico: 95 % poliéster, 5 % elastano (aprox. 165 g/m?)

Disefio: Aplicaciones reflectantes

No cumple la norma DIN EN ISO 20471 - ropa de advertencia de alta visibilidad.

Aplicacion: La ropa con proteccion UV esta disefada
para garantizar la proteccion del usuario frente a la
radiacion UV natural.

icci de uso para la ion contra los

PROTECT rayos UV: El factor de proteccion UV (UPF) indica
cuanto tiempo puede estar expuesta al sol la zona de
piel cubierta por los textiles sin causar dafios en la
e n | Piel. Es comparable al factor de proteccion solar (FPS)
UV STANDARD 801 de las cremas solares. La base para calcular ambas
UVS 000 TESTEX  cifras es el llamado tiempo de autoproteccion de la

piel, que, sin embargo, varfa mucho en funcion del
tipo de piel de cada individuo. Por ejemplo, la piel de una persona con piel de
tipo | tiene un tiempo de autoproteccion de unos cinco a diez minutos. Si esta
persona se expone a pleno sol durante un periodo prolongado sin proteccion,
corre el riesgo de sufrir quemaduras solares peligrosas. Protegida por un
material textil con UPF 20, esta zona puede prolongar el tiempo de exposicion
al sol por un factor de veinte sin provocar dafios en la piel, es decir, hasta un
méximo de 1,5 a aprox. 3 horas (20 x 5 min = 100 min a 20 x 10 min = 200
min). Para las partes del cuerpo descubiertas, asegurese una proteccion solar
adecuada y suficiente con crema solar.

Caracte- : Tipode : Tipode : Tipode : Tipode
risticas  : piel1  :piel2  :opiel3 ¢ pield
. marrén marrén
Piel Efs:amw piel clara  claro/ claro,
0scuro oliva
. N marrén marron
Pelo 10j0 0 rubio TR claro, oscuro/
marron negro
aul, :
: . auul, verde, gris, marron/
Ojos :;?Pgﬁm gris marron oscuro
. siempre fuerte con
g“:é?:[du fuerte, frecuencia, ﬁmﬂyg " casinunca
doloroso~ doloroso
Proteccion
; 5-10 10-20 20-30 i
E%?E\ e minutos  minutos  minutos AD minutos

POECCOn yp0-800 go0-1600 16002400 640D
UPF80 minutos minutos minutos minutos

Elegir la ropa para lap on UV ade-
cuada es decisivo no solo el tipo de piel individual, sino también
la intensidad del sol. Indice UV internacional (UVI)

proporciona informacion sobre la intensidad de la radiacion

en un lugar determinado. En Alemania, los indices UV entre 5

y 8 son habituales al mediodia de mayo a agosto. Ademas de

la hora del dia, el indice UV también depende de la latitud y la
altitud, la estacion del afio, el estado de la capa de ozono y la
nubosidad. Los reflejos de la arena y la nieve también influyen
en el nivel de UVI. EI'UVI diario es publicado por el Servicio
Meteoroldgico Aleman, entre otros, en Internet en www.wetter-
gefahren.de y www.uv-index.de para Alemania y Europa

Tipo de Tipo de Tipo de Tipo de

Indice UV piel 1 :piel2  :piel3 :pield
3-4 UPF 20 UPF 15 UPF10 UPF5-10
5-6 UPF20-40  UPF20-40 UPF20 UPF10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF 40 UPF 20

9ymas  UPF80 UPF60-80  UPF 60 UPF40

Encontrara el factor de proteccion UV correspondiente en la
etiqueta de papel del articulo.
NOTAS GENERALES

Almacenamiento: Guardar siempre limpio y seco en su envase
original. No almacenar en lugares con luz solar directa y fuerte.

ce

d‘ Fecha de fabricacidn: la encontraré en una
MMIYYYY etiqueta separada directamente en el producto.

Envejecimiento: representa los cambios en las propiedades

del producto a lo largo del tiempo durante su uso o almace-

namiento:

= Proceso de limpieza, mantenimiento o desinfeccién

= Exposicion a la luz visible y/o ultravioleta

= Exposicion a temperaturas altas o bajas 0 cambios de
temperatura

= Exposicion a la humedad

= Efectos mecénicos como la abrasion, el esfuerzo de flexion,
la presion y el esfuerzo de traccion

= Contaminacion, por ejemplo, por suciedad, aceite, etc.

m Desgaste

Vida atil: El producto esta sujeto a un cierto envejecimiento. Por
estas razones, no es posible indicar su durabilidad con precision.
Recomendamos una inspeccion visual antes de su uso. Su vida
til depende del uso, el cuidado, el almacenamiento, etc. Las
excepciones deben acordarse por escrito con el fabricante.

Restricciones de uso: La ropa solo ofrece proteccion contra la
suciedad ligera y la radiacién UV.

Eliminacién:

Respete la normativa local para su eliminacion

WX BEXRR

1. Lavable a 40 °C

2. Utilizar detergentes comerciales

3. No blanquear

4. No secar en secadora

5. No planchar

6. No limpiar en seco

7. No utilizar suavizante.

No asumimos ninguna responsabilidad sobre la prenda en caso
de que se ignoren, se eliminen o se destruyan las instrucciones
de cuidado,

Encontrara la tabla de medidas corporales en la pagina 48.

Organismos certificadores:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zdrich

Instituto de ensayos reconocido: Nr. 1726

Para obtener mas informacion, péngase en contacto con:

X?LANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de

42143



Homem i Art.
ine
Casaco preto/preto 6500
hibrido preto xisto/preto 6501
azul-plrpura/preto 6502
bege areia/preto 6503
verde/preto 6504
verde-oliva/preto 6505
zinco/preto 6506
vermelho/preto 6507
branco/zinco 6508
preto azulado/zinco 6509
Casaco preto 6435
Softshell zinco 6437
Pure
Mulher ‘ Art.
N
Casaco preto/preto 6510
hibrido preto xisto/preto 6511
azul-parpura/preto 6512
bege areia/preto 6513
verde/preto 6514
verde-oliva/preto 6515
zinco/preto 6516
vermelho/preto 8517
branco/zinco 6518
preto azulado/zinco 6519
Casaco preto 6445
Softshell zinco 6447
Pure

Informacao do fabricante sobre
norma UV 801

Este vestuario preenche os requisitos do Regulamento do Conselho 2016/425
bem como as normas aplicéveis em vigor.

Pode consultar os certificados de conformidade em:
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Descricao: Vestuario de trabalho Gama Norit

Casaco hibrido:

Cor principal do material: 65% poliéster, 35% algodo (aprox. 245 g/m?)
Material de contraste Tecido softshell camada externa: 96% poliéster, 4%
elastano (membrana TPU aprox. 260 g/mzj

Material de contraste Tecido softshell camada interna: 100% poliéster (fibra)
Camada de reforgo: 100% nylon  (aprox. 195 g/m?)

Com eléstico: 95% poliéster, 5% elastano (aprox. 165 g/m?)

Design: Aplicacdes refletoras

Nao conforme as normas DIN EN ISO 20471 - vestudrio refletor de alta
visibilidade.

Casaco Softshell Pure:

Camada externa: 96% poliéster, 4% elastano

(membrana TPU, aprox. 260 g/m?)

Camada interna: 100% poliéster (fibra)

Camada de reforgo: 100% nylon (aprox. 195 g/m?)

Com eléstico: 95% poliéster, 5% elastano (aprox. 165 g/m?)

Design: Aplicacdes refletoras

Nao conforme as normas DIN EN IS0 20471 - vesturio refletor de alta
visibilidade.

Aplicacao: 0 vestudrio com protecdo UV foi conce-
w bido para garantir que o utilizador esta protegido
contra a radiagao UV natural

Limitacdes de uso para protecao UV: O fator de

protecdo UV (UPF) indica quanto tempo a area da

pele coberta pelo tecido pode ser exposta ao sol

sem causar danos na pele. E comparavel ao fator de

——mn _Protecdo solar (FPS) dos cremes solares. A base para

UV STANDARD 801 o célculo de ambos os valores é o chamado tempo
UVS 0001 TESTEX  de autoprotecdo da pele, que, porém, varia muito

em funcdo do tipo de pele individual. Por exemplo, a
pele de uma pessoa com tipo de pele | apresenta um tempo de autoprotecéo
de aproximadamente cinco a dez minutos. Se esta pessoa estiver exposta a
luz solar plena, por um periodo de tempo superior, sem protecao, arrisca-se a
sofrer queimaduras solares perigosas. Protegida por um material téxtil com UPF
20, esta zona pode prolongar até vinte vezes o tempo de exposigao solar, sem
provocar danos na pele, ou seja, até um méximo de 1,5 a aprox. 3 horas (20 x 5
min = 100 min a 20 x 10 min = 200 min). Nas partes do corpo nao cobertas, uti-
lizar protetor solar, para assegurar uma protecdo solar adequada e suficiente.

Caracte- Tipo de Tipo de Tipo de Tipo de
risticas :pelel :pele2 :pele3  :peled
le muito cast. claro/ il
Pele pe pele clara claro, ver-
clara €scuro il
. castanho  cast.
Cabelo erielioly Joio) claro, escuro/

ou loiro castanho castanho  preto

azul, .
4 azul, verde, cinzento, azul/
Olhos castanho g .
raramente CnZento castanho escuro
frequen-
Queimadu- Isnetrgﬁgz temente raramente,  quase
ra solar o do} intensa, moderada  nunca

com dor

Potecid 519 0.0 -0 4

gg}g”a # minutos minutos  minutos minutos

PIOTEGE0 40 g0 800-1600 1.600-2400 6400
Eﬂ,?é%”du minutos minutos minutos minutos

Escolha do vestudrio correto: O fator decisivo para a selegdo da
protecdo UV adequada ndo € apenas o tipo de pele individual,
mas também a intensidade do sol. 0 Indice Ultravioleta (IUV)
internacional dé-nos informagdes sobre a intensidade da
radiagdo para um determinado local. Na Alemanha, os indices
UV entre 5 e 8 s@o comuns ao meio-dia, entre os meses de
maio e agosto. Para além da hora do dia, o indice Ultravioleta
também depende da latitude e da altitude, da estacdo do

ano, do estado da camada de ozono e da nebulosidade. Os
reflexos da areia e da neve também influenciam o nivel IUV. 0
1UV diario & publicado pelo servico de meteorologia alemao na
internet, em www.wettergefahren.de e www.uv-index.de, para
a Alemanha e Europa.

Indice :r0de iTiode :Tipode :Tipode
Ultravio- : : : :
et Pelel  pele2 :pele3 :peled

3-4 UPF20 UPF15 UPF10 UPF5-10

5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10
-8 UPFB0-80 UPF40-60 UPF40 UPF20

9emais  UPF80 UPF60-80  UPF 60 UPF 40

0 correspondente fator de protecdo contra UV encontra-se na
etiqueta de papel no artigo.

INDICAGOES GERAIS
Armazenamento: Guarde sempre num local limpo e seco, na

embalagem original. Nao guarde em locais expostos a luz solar
forte e/ou intensa.

ce

d‘ Data de fabrico: Esta encontra-se numa
MMIYYYY etiqueta separada, diretamente no produto.

Envelh refere-se a 0es nas

do produto ao longo do tempo durante a sua utilizagéo ou no

armazenamento:

® impeza, processo de conservagao ou desinfecao

= Efeito da luz visivel e/ou UV

= Efeito de temperaturas altas ou baixas ou mudancas de
temperatura

= Efeito da humidade

= Efeitos mecanicos como, por exemplo, abrasao, flexao,
compressao e tragao

= Contaminacdo por sujidade, 6leo, etc.

® Desgaste

Duragao: 0 produto esta sujeito a um determinado envelheci-
mento. Por estas razdes, ndo ¢ possivel dar uma indicagao exata
da sua vida Gtil. Antes de utilizar, recomendamos a realizacdo
de uma inspecdo visual. A vida Gtil do produto depende da
respetiva utilizagao, cuidados, armazenamento, etc. As excecdes
devem ser acordadas por escrito com o fabricante.

Limitagdes de uso: O vestuario apenas oferece protecao contra
sujidade e radiacdo UV em niveis moderados.

Eliminacao:
Ter em atencdo as
de residuos.

WEXBXRK

1. Lavagem a 40°C permitida

2. Utilizar detergente convencional

3. Nao utilizar lixivia

4. Nao secar na maquina de secar roupa
5. Nao engomar

6. Nao permitida limpeza a seco

7. N@o utilizar amaciador.

locais relativas a

Nao nos responsabilizamos por vestudrio, em que as instrugdes
de cuidados tenham sido ignoradas, cortadas ou destruidas.

Atabela de tamanhos pode ser consultada na pagina 48

Organismos certificados:

Testex AG

Schweizer Textilpriifinstitut | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zurich

Instituto de teste reconhecido: N.* 1726

Para mais informagdes sobre o produto, contacte:

XLANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de

4445



Avdpeg
imp.
YBptdiko paopo/pavpo 6500
pmoupav ykpt/pavpo 6501
urthe nhektpik/paipo 6502
Xpopa e dppou/patpo 6503
Tipaovo/pavpo 6504
Aadi/pavpo 6505
urthe-ykpi/paopo 6506
KOKKIVO/paipo 6507
Aeuko/pmihe-ykpt 6508
paopo-pmAe/pTAe-yKkpt 6509
AbduaBpoxo paopo 6435
pmouav prtAe-ykpt 6437
Pure
Tuvaikeg
YBpidikd pavpo/pavpo 6510
pmoupav ykp/pavpo 6511
e nAekTpik/paipo 6512
XpGpa g dppou/pavpo 6513
Tpaavo/patpo 6514
Aadi/paopo 6515
prthe-ykp/paipo 6516
KOKKWO/paopo 8517
Aeuko/pmhe-ykpt 6518
paopo-prie/umAe-ykpt 6519
AdaBpoxo pavpo 6445
pmovpav TtAe-ykpt 6447
Pure

MANpPoopie kaTaoKELAoT OXETIKA HE TA
uv 801

H ev Aoyw pasia mnpoi Ti¢ T £0€1C TOU pou 2016/425 tou
TupBouiou, kaBwe kat Ta MPATUTIA TIOU AVAPEPOVTAL TAPATIAV.

Mropeite va deite Ta TOTOMOMTIKA OUUKOPPWENG 0T dietBuvan;
www.planam.de/konformitaetserklaerungen
Mepypawn: Lepd evbuparwy epyaciag Norit

YBp1dik6 priouav:

Baowo xplpa ukikol: 65% mohueatépac, 35% BapBax (tep. 245 g/m’)
AdLaBpoxo ukiko avtiBeang efwTepiknc emévduanc: 96% mohueatépac, 4%
ehaotav (pepBpavn Beppomhactikic moAuoupeBavne mep. 260 g/m?)
AdaBpoxo uAikd avtiBeong scmzplm’c enévduonc: 100% mohueatépag(iphic)
Evioyuon: 100% vaov (mep. 195 g/m?)

Ehaoti enévduon: 95% nu)\usmspuc 5% ehaotav (rep. 165 g/m’)

Ixedl0: AvtavakhaoTIKES QappoyES

Aev ouppopgavertat pe Tic anarioelg tou ipotdrou DIN EN SO 20471 -
Evdupaoia ugnAig dlakptréag,

Ad1aBpoxo proupav Pure

E€wrepko: 96 % mohveatépag, 4 % ehaotav

(wepBpavn BeppomthaoTikic moAuoupeBavng, Tep. 260 g/m?)

Eowtepiko: 100% rolveatépac(@hic)

Evioyuon: 100% vaov (mep. 195 g/m?)

Ehaotikn emévduon: 95% noveatépag, 5% ehaotav (mep. 165 g/m?)
Lx€010: AvtavakAaoTikég eQappoyég

Aev ouppopgavertar pe Tic anarmoelg Tou Tipotomou DIN EN IS0 20471 -
Evdupacia ugnAig dlakptrétnag.

Egappoyi: Ta polxa pe r[pnumuiu ané mv
um:mmér] amquu)\lu I'IpEl'lEl va ﬁmawu)\l(uuv [ad

w, XPOTNG TTPOOTATEVETAL ATIG TN PUOIKT UTIEPIEHTN
aktvopoAia.

Neplopuopoi katé m yprion 6ov aopd my
anoé my umepLwdn ak : 0
OUVTEAEOTAG TTPOOTasiag aré Ty UTEPLHBN akTl-
L VopoAia (UPF) urodeikviel T xpdvo mou n meployn
UV STANDARD 801 Tou dépuartoc mou kaAlTTeTat pe Upaopa propet
UVS 000000 TESTEX  va ekteBel oTov o xwpic va mpokAnBei BAapn ato
d¢éppa. Mropei va ouykpiBei pe Tov deiktn avinhakng
TipooTaciag Twv avinhakdv kpepav (SPF). H Baon urtoroyiopod kat yia Tig d0o
dnAwoelg eivat o Aeyopevog xpdvog autopooTasiag Tou dépuartog, o omoiog,
w0T600, ToKIMeL onpavtika avaloya pe Tov 100 déppatog. Na napadetypa,
0 T0T0C d¢ppatog | evog atdpou EXEL XpOVO QUTOTPOCTAGIAG TIEP(TOU TIEVTE
£w¢ déka Aertta. Eav autd To dtopo ekteBel yia peyahitepo Xpoviko muumuu
Xwpic poatacia og TANpN nAakn aktvoBolia, kivduvelel va uTToaTEl Eva
emikivduvo nhiako éykaupa. Mpogtateupévn and kKAwoTolQavioupyikd UNKG pe
UPF 20, auti n meptoxn pmopei va apateivel Tov xpdvo mapapovig otov iAo
Katd ikoot popéc xwpic va mpokAnBei BAGBN ato Géppa, dnhadn arma 1,5 £wg
Ttepimou 3 peg (20 x 5 Aerrrd = 100 Aerrra €wg 20 x 10 Aerrrd = 200 Aertta).
la Ti¢ akaluTtTeg Teploxég Tou owpatoc, Tpémel va Aappavetat pépva ya
v e§aopakion kataMnAng kat emapkoue TpooTasiag aré Tov HA pe Xpnon
avnakng kpépac.

X “Tomog  : Tomog ‘ Timog
apakT- ¢ o, i D 8s :
L déppa- ¢ Oéppa- . déppa- :
ploTkd : : :
ttog1 ftog2 ttocd
ToAd : o OVOIYTO
: . - /oKo0- .
Aéppa woyrs- V0N QVOLTOIOKDD: gy,
Xpwpo HPLHO POKAOTOVO* s7qpyig
Mo oo fodt o, | gy
Kaotavd padpa
yahavd, yahavd, p ,
Maua onavia Tpdotva, :Egﬁ;d Eﬂgsu\:]u/
kaotavd  ykpila P
Hhako nivie, oupd omavia, oxedov
£ykaupa oofapd, - oofapd, TPl TIoTE

enwduvog  enwduvo

Autompo-

: 5-10 10-20
g;ﬁz%g“ emtd hemtd
Mpootaoia
pe Khw-
orolpa- ~ 400-800  800-1.600 1.600-2.400 6.400
VIoupykd  Aerttd ertd Aemtd Aertd
TIOiOV pe

UPF 80

20-30 hemrd 40 hemrd

Emtthoyn ¢ owotg evdupaciag: Artogactotikig onpasiag

yia Ty erhoyn e kataAMnAng ripoatasiag and my uTteptodn
aktivoBohia Bev eivat povo o ToTog Béppatog kae atdpou,

aMa katn éviaon e nAakng umvoﬁn)\mc 0 diebvrig Bs[mnc
ump\méouc aktvoBoAiag (UVI) mapéxet n)\npowoplsc axsmu '3
v évtaon g aktvoBoAiag ot pa I
Teppavia, kata toug privec Maio éwcg Alyouoto, ot deikteq UV
elvat ouviBwg petaku b kat 8 Tig peanpeplaveg wpeg. Extog amd
v wpa e npépac, o deikmg UV eEapratat ertiong ard 1o yew-
YPaykd TAGTOG kat UYOC, T EMOYI} ToU XpOvou, TV KaTaotaon
e otiadag tou 6ovtog kat ™ vépwon. Ot aviavakhdoeig g
AupoU Kat Tou Xloviol ennpealouy ettiong 1o eninedo tou deikn
UV. 0 kaBnuepwac deiktng UV koworoieitat petath alMwv

and m leppavikn Metewpoloyikn Yrmpeoia oto dadiktuo ot
BievuBuvon www.wettergefahren.de kat www.uv-index.de yua
Tepuavia kat v Eupomm.

. - Tomog Tomog H Tomog Tomog
Beimg. dépua-  : épua-  C Dépue-  : Béppa-
w : : : :

c10g1 t 102 t 103 t 1004
3-4 UPF 20 UPF 15 UPF 10 UPF5-10
5-6 UPF20-40 UPF20-40 UPF20 UPF 10
7-8 UPF60-80 UPF40-60 UPF 40 UPF 20
9karavw  UPF80 UPF60-80  UPF 60 UPF 40

0 deiktng mpootasiag avaypagetat oty ETKETA TOU TTPOIOVTOC.

TENIKEL YNOAEIZEIL

AmoBrikevon: Na @uAdooovtal tavia kaBapég kat aTeyves atnv
apxkn Toug ouckeuaoia. Na pnv puAasooval ge xpoug pe
apeon €kBeon oy nAwak aktvoBolia

Cc€

Hyepopnvia kataokeung: Ba  Bpeite o
d‘ MMAYYYY pa §exwploth eTikéta aneuBeiag oto mpoiov.

®Bopa: alayéc Twv 1BI0TATWY Tou TTPOIGVTOC KaTd T Xprion 1}
mv anoBiikeuon mou o@eikoviat oy apodo Tou xpovou:

= KaBapiopdg, ouvtipnon i anoAlpavan

= Enidpaon armé 1o 0patéd Qe kav'n and my aktivoBohia UV

=Y PnAéq 1) xapnAéc Beppokpaaieg 1 evalayn Beppokpaotev

= Yypasia

B NXavIkES ETBPAELS, TL. X. TP, kauyn, Tiean kat TpdBnypa
= MoAuvon, Tt x. arnoé akabapoieg, Aadt k.TA.

= dfopd

Awdpkera {wig: To Tipoidv uTtokettat otn Quatohoyikn @Bopa
Ttou Tipokaleitat amd To xpovo. (¢ ek TouTou, dev eivat duvatr
1 akpIBIG XpoviKi £vém£n me ﬁlupxmc (wng Tou. Luviotolpe
) dlevépyela omTIkoU s)\svxuu Tpwv amd ) xprion. H didpkeia
(wng eEaptarai aré m xpron, ™ @povtida, Ty anobikeuon
KA. Ot e€aipéoelg mpémel va cuvopoAoyolvat eyypapwe e
TOV KATAOKEUQOTH

Meproprapoi kata m xprion: H evdupasia napéxet pévo npoota-
oia and eha@peic poTtoug kat Ty uTePIWAN akTivoBoAia.

Andppun:
Tnpeite ToUg TOTIKOUC KavoViopoUg TEPi amdppung

WEXBXRK

1. M\Gotpo otoug 40°C

2. Xpion anoppurnaviikey mou dlatifeviat oto epmapo

3. Mnv XpnoloTOIE(TE AEUKAVTIKG

4. Mnv 10 OTEYVOVETE O OTEYWWTAPLO

5. Mnv 1o aidepvete

6. Aev eival duvatdg o aTeyvog kabaplopog

7. Mn xpnotoroteite HaAakTiké yia vaopara.

Aev pépoupe ovdepia euBovn yia evbopara, yia Ta omoia dev
mpRBnkav ot 0dnyieg @povidag 1 Tou €xouv dlaywplotei i
KaTaoTPaE

Mropeite va Bpeite Tov Ttivaka dlactacewv owpatog ot
oehida 48

Opyaviopoi rotomnoinong:

Testex AG

EABetiko lvotirouto Aokipev Khwatodpavtoupyiac | Gotthardstr. 61
CH -8027 Zupixn

Eykexpipévo wotirouto dokipcv: ap. 1726

[a TeploooTEPES TANPOYOPIES OXETIKA JE TO TIPOIOV
ETIKOVWVAOTE PE TV:

XLANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de
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323711

GBJIE| MT Size tables FR|BR| LU Guide des tailles NL Maattabellen EE Suuruste tabelid LT Dydiy lenteles LV lzméru tabulas PL Tabela rozmiarow CZ Tabulky

velikosti SK Tabulky velkosti HU Mérettablazatok SI Tabele velikosti MKD Ta6enu co ronemutun HR Tablice s velicinama RO Tabele ale marimilor BG Tabnwua ¢ pasmepn

DK SE Fl IT Tabelle taglie ES Tablas de tallas PT Tabela de tamanhos GR Mivakec peyeBiv
DE GroBe GBJIE[MT Size: DE Franzdsische DE Brustweite GBIE[MT | DE Taillenumfang GB[IE[MT | DE KorpergroBe GB]IE[MT
FR|BR|LU Taille NL Maat | GroBe GB|IE|MT Frenchsize |  Waist FR|BR|LU Taille de Waist circumference Height FR| BR| LU Taille de la
EE Suurus LT Dydis LV lzmérs | FR|BRLU Taille francaise poitrine NL Taillemaat FRBR|LU Tour de taille NL | personne NL Lichaamslengte
PL Rozmiary CZ Velikost SK | NL Franse maat EE Prantsuse | EE Varvlilaius LT Juosmens | Tailleomtrek EE Vodtmbermabdt | EE Pikkus LT Ugis LV Auguma
Velikost HU Meéret SI Velikost | suurus LT Pranclizy drabuziy plotis LV Jostasvietas LT Juosmens apimtis LV garums PL Warost CZ Telesnd
MKD Tonevuia HR Velicina dydziai LV Francijas izméri apkartmérs PL Szeroko$tw | Vidukla apkartmers PL Pomiar |  vjSka SK Telesnd vska HU
RO Marime BG Pazmep DK PL Rozmiary francuskie CZ | pasie CZ Sifka pasu SK Sirka | w pasie CZ Obvod pasuSK | Testmagassag I Telesna visina
Starrelse SE Storlek FI Koko Francouzska velikost SK pasu HU Mellkas szélessége | Obvod pasa HU Derékboség | MKD Bucuva HR Visina RO
T Taglia ES Talla PT Tamanho | Francizska vefkost HU Francia | S Sirina pasu MKD OBens va | SI Obseg pasu MKD O6ew Inaltime BG Pecr DK Hajde
R Méyebog méretek SI Francoska velikost | onoua HR Sirina pasice Ha c7pyk HR Opseg struka SE Kroppslangd FI Pituus IT
MKD ®panuycxa ronemuta | RO Talie BG Pasuep +a ranuara | RO Circumferinta taliei BG 06u- | Statura ES Estatura PT Altura
HR Francuska velicina RO DK Lividde SE Midjemétt | konka wa ranua DK Taljemal SE GR'Yog
Marime franceza BG ®pencn | FI Lahkeen leveys IT Larghezza | Midjeomfang FI VyGtardnym-
pasmep DK Fransk storrelse SE | del cinturino ES Cintura parys IT Girovita ES Medida de
Fransk storlek FI Ranskalainen |  PT Cintura GR Mepupépeia | cintura PT Medida da cintura
koko IT Taglia francese ES Talla GR Mepupépeia péang
francesa PT Tamanho francés
GR loMd péyefog
7 B2 7074 162-166
4 86- 74-78 166-170
6 90-¢ 78-82 170-174
8 94 82-86 172-176
0 98-102 6-90 176-180
2 102 0-94 178-182
54 - 4-98 180-184
56 -104 182-186
8 -110 184-188
0 -12. -116 186-190
2 5 -121 -122 188-192
4 6 13 -128 190-194

DE Schlanke Grafen GB|IE|MT Slim sizes FR|BR| LU Tailles longues NL Slanke maten EE Vikesed suurused LT Dydziai auktiems zmonéms LV Garie izméri PL
Waskie rozmiary CZ Velikosti na tihlou postavu SK DIhé velkosti HU Karcsusitott méretek SI Vitke velikosti MKD [lonru ronemut HR Uske velicine RO Marimi pentru
persoane suple BG Paswepu 3a cnau DK Slanke starrelser SE Smala storlekar FI Hoikat koot IT Taglie slim ES Tallas pequefias PT Tamanhos para pessoas altas GR

Meyé6n yia ynhé owpatétumo

90 40U 86- 74-71 176-180
94 421 90 78§ 176-180
98 441 94 82 180-184
102 46L 98-102 86-¢ 184-188
106 48L 102-106 90- 188-192
110 50L 06-110 94 190-194

likosti MKD Kparkw ronemurit HR

DE Untersetzte GrolBen GB|IE|MT Short sizes FR|BR| LU Tailles courtes NL Korte, brede maten EE Suured suurused LT Didesni dydiai LV Tsie izméri PL Mniejsze
rozmiary CZ Velikosti na podsaditou podstavu SK Krétke velkosti HU Zomok méretek SI Prilagojene vel
pentru persoane grase BG Paswepy 3a wnckn DK Korte starrelser SE Stora storlekar FI Lyhyet koot IT Taglie ridotte ES Tallas grandes PT Tamanhos para usar abaixo da

Podstavijene velicine RO Marimi

barriga GR Mey£6n yia pikpd cwpatdrumo
2 44C 94-98 86-90 166-170
2! 46C 98-102 0-94 170-174
48C 102-106 4-98 12-176
50C 106-110 -102 74-178
8 52C 110-114 102-108 76-180
9 54C 114-118 108-114 78-182

DE Grdfe 56 GB|IE|MT Size 56 FR| BR| LU Taille 56 NL Maat 56 EE Suurus 56 LT Dydis 56 LV 56 lzmérs
PL Rozmiary 56 CZ Velikost 56 SK Velkost 56 HU 56 Méret SI Veelikost 56 MKD Tonewuna 56 HR Velicina 56 RO Mérime 56
BG Paauep 56 DK Starrelse 56 SE Storlek 56 FI Koko 56 IT Taglia 56 ES Talla 56 PT Tamanho 56 GR MéyeBoc 56




323710

GBJIE| MT Size tables FR|BR| LU Guide des tailles NL Maattabellen EE Suuruste tabelid LT Dydiy lenteles LV lzméru tabulas PL Tabela rozmiarow CZ Tabulky
velikosti SK Tabulky velkosti HU Mérettablazatok SI Tabele velikosti MKD TaGenw co ronemun HR Tablice s velicinama RO Tabele ale marimilor BG Tabnuua ¢ pasviepy

DK SE Fl T Tabelle taglie ES Tablas de tallas PT Tabela de tamanhos GR Mivakec peyeBiv
DE GrdRe GBIE[MT Size FR[BR]LU DE Brustweite GB[IE[MT DE Taillenumfang GBJIE[MT Waist | DE KérpergroRe GBIE[MT Height
Taille NL Maat EE Suurus LT Dydis Waist FR|BR| LU Taille de poitrine | circumference FR|BR|LU Tour de taille | - FR|BR|LU Taille de la personne NL
LV lzmérs PL Rozmiary CZ Velikost SK NL Taillemaat EE Varvli laius NL Tailleomtrek EE Vooimberm@dt | Lichaamslengte EE Pikkus LT Ugis LV
Velikost HU Méret SI Velikost MKD LT Juosmens plotis LV Jostasvietas LT Juosmens apimtis LV Vidukla | Auguma garums PL Wazrost CZ Télesna
Tonemusa HR Velicina RO Marime BG apkartmérs PL Szerokos¢ w pasie apkartmérs PL Pomiar w pasie CZ | vyska SK Telesnd vySka HU Testmagas-
Paawep DK Starrelse SE Storlek FI CZ Sika pasu SK Sirka pésu Obvod pasu SK Obvod pasa HU 549 81 Telesna visina MKD Bucura HR
Koko IT Taglia ES Talla PT Tamanho | HU Mellkas szélessége Sl Sirina pasu Derékbdség SI Obseg pasu MKD Visina RO Indltime BG Poct DK Hojde
GR Méyefog MKD 08enm a onosita HR Sirina 06en Ha crpys HR Opseg struka RO | SE Kroppslangd FI Pituus IT Statura ES
pasice RO Talie BG Paswep va tanuara |  Circumferinta taliei BG O6ukonka a Estatura PT Altura GR"Ypog
DK Livvidde SE Midjematt FI Lahkeen | tanna DK Taljemal SE Midjeomfang FI
leveys IT Larghezza del cinturino | Vytaranymparys IT Girovita ES Medida
ES Cintura PT Cintura GR Nepugépewa | de cintura PT Medida da cintura GR
Mepupépeia péang
7] 7882 5366 i
3 82-86 8670 1
8 B6-90 70-74
0 90-94 74-78
2 94-100 78-84
4 100-106 -90
6 106-112 -96
8 112-118 102
0 118-124 102-108
52 124-130 108-114 1
54 130-136 114-120 1

DE Grofe 54 GB|IE|MT Size 54 FR|BR| LU Taille 54 NL Maat 54 EE Suurus 54 LT Dydis 54 LV 54 lzmérs
PL Rozmiary 54 CZ Velikost 54 SK Velkost 54 HU 54 Méret SI Velikost 54 MKD lonenura 54
HR Velicina 54 RO Marime 54 BG Paawmep 54 DK Starrelse 54 SE Storlek 54 FI Koko 54 IT Taglia 54

ES Talla 54 PT Tamanho 54 GR MéyeBog 54




Fashion for your profession

Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte:

XLANAM

PLANAM Arbeitsschutz Vertriebs GmbH
Letter StraRe 50 | D-33442 Herzebrock-Clarholz
Germany | www.planam.de | info@planam.de




